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Propagaram-se gradualmente as esperancas de paz,
desde gue a Austria, encarregando-se officivsamente da
iniciativa das propostas, furmalon estas segundn as bases
das quateo garantias anteriormente diseatilas ¢ adopla-
das, apresentando-as & Russia como unica expressio ad-
missivel de intengoes paciflcas ¢ composicio amigavel,
declarando que nao admittin modificacées o interpreta-
giies, e ameacando rompiments com 4 ¢6i!

Ak

do ezor, sc|
aquelle ultimatum nio fosse acolhido. Cetem os politicos |
que o governo doimperador FeanciscoJose ndo dacis um
passo Lao furmal sem previa eommiunicacio ios goyerios
das polencias oecidentaes, ¢ sem lortes fndicios on cerle-
za do assentimenlo d'estes. O casn ¢ que se admille ji a
possibilidade de paz europea pondo termo a uma Juia for- |
midavel, pertinax esanzuinosay o manifestos sianaes d'es-
tas probabilidades a favor do commercio ¢ da homanida-
e se vio notando de dia para dia, no melhoraments do
credito e alta dos fundos publives de Lodas as macies, aiu-
da ha pouco lempo com sensivel teadencia para baisa,

ok paralisados em virtude de oma expectaliva descon- |

fada.

O protoeolo da acceitaciio da Russis, eonvenciona-
donodia 16 do passado entee o conde de Nesselrode, ar-
chichauceller do imperio, e o conde Valentim Esterhazy,
Tepresentante ansteiaco, chegou a Vienna: ¢ néo so ¢

cousa decidida que Parls seja ocentro das fituias uego- |

clacoes, como se vé pelo diseurso da rainha Vicloria na
sessio d'abertura do parlamento britaunico em 31 e
Janeiro; mas, parece fora de duvida que na mesma edrie
seriio assignados os preliminares da paz, se infelizmwente
nio houver o mesmo resultado das negociavoes de Vien-
wa em abril ultimo.

Uma. parte telegraphica, primeiro, deu a conhecer em

substancia o artigo publicadt no Jornal de-S. Petersbur-

go dcerca da aceeitacio pura e simples das propostas aus-
triacas. Depoisalguns jornaes transcreveram inlegralmen-
te 0 texto do citado artigo, digno de notar-se, porque

n'elle transparecem o3 motivos que excitaram 4 sua re-

cente deliberagio o ezar Alexandre. Nio sio elles simen-
te, como referin a telegraphia particular, os manifestos
votos da Enropa inteira propicios a paz; oulras causas
enancia o Jornl de 8. Potersburgo, que sendo de ordem
secundaria deviam exercer provavelmente grande influen-
cia. Taes sio, por uma parte, o3 progresses da coalisio

occidental, que « tende a adquivir mai vastas proporcaes, » |

& por aulra parte, « 08 sacrilicios que a prolongacio da cam-
panha imporia & Russia.» Autes de progredivmos na ana-
fyse do artigo, avaliemos quaes téem sido s gravissimos
damnos ji solfridos pela potencia moscovita,

A moderna pauta geral de alfandegas do imperio foi

| 2er, que em 1831 ealearam nos porios russos 7

T —RUM. 6. —=Sanpapo, 9 ng Frymneino g 1856,

mwilhies de rublos: tudo isto em fazendas, pondo de par-
le o nmunerario, Como os dados financeiros dos dons ul-

[ Hmues atines nos faltam, ndo podemos fazer restricla com-

paragin ; pn:'q"m, sibendo-se gue era sguelle o immenso
movimeilo mercantil oo mencivnado anno, ¢ gue deve-

Fia ir em prospero progresso, imagine-se a enorme redoc-
eio que terd solirido ultimamente em conseguentia da
vecupacin do mar Negro o dos bolgueios do mar Branco

KR

| eido Balticn, o devastecio da America Lussa, pelas ess

guadras reonidas das polencias oceideptacs, gue, alem
ilissa, Leem varrido de Lodos os wares a bandeiva moscovi- I
ta, dando continua eaeca avs savios de ghierra ¢ mercan- |
tes da nacio adversaria,.,

Ainda temos outro clemenlo de estimativa ; e vem a
} navins,
¢ saivam 7:342, transporlande os primeivos wa milhio
¢ 200 mil neladas; cxmprindo advertic que, entre o3
navios estrangeiros gque demandaram o8 porlos russos, a |
Inglaterr conta o maior numern, pois figern por 1:874,
¢ o Targiia por

el Cdrea, estes oo foram 1d depais da |
piierea, € a sun marinha vedou que fossem muitos de ou- |
Lreas nagoes; faell & dedozie dlagui o gravissimo prejuizo |
eausado o Russia, sem que descimos a ouleas parlicn-
[larudades, Tassbem os damnos para as aulras nacoes bel-
| igerantes sio bem geaves ; mas em visla dlagquelle des- |
| lalque, os da Nussia sio mui superiores; e além 4 essas |
| peridas materiaes, em que vem pezar muito a destroiciao |
i esguadra domar Negro, e da cidade e docas de Sebas- |
topol, considere-se nos estragos padecidos em lﬁu-rmsl
pontos importantes das vastas costas marilimas ruassia- |
nas, ¢ lantas lastimas e desastres gque os jornaes diarios |
Wem levado § volicia de lodes. !
Niio &, pois, de admirar que a Russia aproveitasse o
ensejo de fazer a paz, promovido pelas diligeneias d'uma
potencia medianeiva. Devemos agradecer ao Jornol de 5. |
Peleriburgo, a exposicio das cansas que acima indica- |
mos; mas, ainda assim nio julgimos que foram puramen- |
Le eslas as que moveram o gabinete de 8. Petersburgo,
| perque nos parece injustica suppor que elle pio attenden
tambem ao bspirito pacifico n'estes ultimos tempos des- |
envolvido: as manifestacoes da opinido publica, sobre as |
dquaes sem duvida rellexionaria, coutribniriam para mo-
dificar as suas idéas ¢ inspirar-lhe a vontade de termi-
| nar a guerra, aceedendo aos descjos dos differentes esta- |
dos da Europa.
| Comtndo, um jornal de Paris, qne esti longe de con-

| demnar similhante intencio, de si nohre ¢ honrosa, pen-
sa que lalvez a Russia fosse menos explicita ou menos
prompla em declarar-se, se nio se presumissem cvenlua-
lidades que no progresso da eoalisio oceidental ameaga-
vam envolver a Rossia deotro em mui pouco lempo. Hoje
a Europa limita-se a proenrar a paz por todos os meios;

posta em vigor na Russia, a eontar do 1.° de janciro de imanha podera querer impol-a com todas as suas furgas.
1851, por um decreto de 25 d'outubro de 1850, o qual | O gabinete de 8. Petershurgn enienden perfeitamente
supprimia a0 mesmo tempo a linha das alfandegas inter- | esta sitwacio; viu que nio lhe recie deshunra cedendo |
nas, limite entre » Russiae a Polonia, completando por | agora; ¢ que pelo contrario poderia resultac-lhe mor des-
!!S?ll.ml'mn a encorporacio d'esle ullimo reino em o5 do- | douro com immenso mal continmando uma luta desespe-
minios do imperio. Portanto, a estatistica do commercio | rada, cujas consequencias sio difficeis de prever na actua-
cxterior publicada desde essa data comprehemde todas as | lidade: attendendo ao interesse da Europa, guercndo
operacoes commerciacs da Russia. Em 1851 deram elias | poupar-lhe inutil effusio de sangue, interpretou, sobre-
08 seguintes resultados: importagdo por todas as frontei- | tndo, o interesse da Russia preservando-a do malor pe-
ras do imperio, 1 0% milhdes de rublos (1); exportagio, 98 | rigo em que se tem achado.

A aeceitacio das propostas tem conseguintemenic o

(1) Damos numeros redondos, O ruble anui mencionado equivale p Sl
& 640 réis. Ha o rublo-assignacdo, que pode ll.'ulmpula;-si: i {{;er;il; duplo objecto indicado, como explica claramente o Jor-
preximamente, nal de 8. Petersburgo; repetimos que a declaracio da fo-
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Iha russiana deve satisfazer-nos, pois que diz quanto bas-
ta pira que a ninguem se oceolte o sentido da accritagio;
demais d'isso, contradiz implicitamente uma participacio
de Berlin, porvenlura supposta ou forjada, que anoun-
ciava uma circulir do gabinete de S, Pelersburgo a to-
dos 0s seus agentes diplomaticos, em lermos declaralorios
e mio serem as concessoes da Russia dictadas com a mira
10§60 proprio interesse.

Sejo como for, a aceeilacio do uftimatum auvsiriaco

| lira as polencias allemas d’'um estado que se complicava

mits ¢ mais a todos os momentos. Conhecidas sio as obri-
gacihes, que denominaremos contradictorias, derivadas pa-
ri a Austria e para a Prossia do convenio de 20 d'abril
ultimo, no guel se estabelecen que a primeira seria cha-
matda em soceorro da segunda sendo esta acommetlida on
desaeatada pela Rossia. ¢ se pactoow que a Austria, pela
sua parie, se collocasse em attitude de auxiliar a Ruossia
s¢ i3 polencias aecidentaes a guerreassem. O gabinete de

[ Berlin nao havia perdido de vista o leor de tal conven-

gio, por quanlo a estada do coroncl Alanienflel em Yien-
na tinha por objeclo principal certificar-se da intencio de
cumpric o nao a Austria aquelles eompromissos, ¢ do
apuio da mesma para proleger os dircitos e interesses da
Prussia gue perigariam com o blogqueio de sens portos.
Esle diplomatico tinhasde pedir, além d'isso, explicacoes
sobre o memorandum convencionado em 28 de dezembro
enlre os gabineles de Paris, Londres e Yieonna.

Niwo parece que mr. de Mantenffel tivesse obtido mui
directa explicacio sobre todos esles pontos, contentando-
se o conde Buol ¢om a viva pintura que lhe fex dos ma-
les que em particular para a Russia, assim como para a
ordem estabelecida na Eoropa, resultariam de terceira

| campanha, que ji ndo poderia encerrar-se nos limites das

anteriores. lndicou gque a restauracio da Polonia chega-
ria a ser consequencia necessaria da invasao das provin-
cias polacas da HRussia; que os vencedores, em virtude do
direito de conguista, disporiam d’essas provineias russia-
nas; e que a Austria contribuiria cedendo a Galitzia, e
a Prussia tambem o ducado de Posen, sendo aguella in-
demnisada pela aequisicio dos principados da Moldavia
¢ da Valaguia.

PPelo menos sio estas, segundo um jornal francez que
prespme de bem informado, as eommunicacoes feitas pe-
lo conde Buol ao coronel de Manteuffel, e assegura-se que
cllas decidiram o rei Frederico Guilherme a cooperar acti-
livamente no sentido da paz junto & cirte de 5. Peters-
burgo.

As correspondencias de Vienna testemunham a firme
attitnde tomada pelo imperador Francisco José no nego-
cio diplomatico gue motivon a viagem do conde Ester-
hazy a edrte da Russia; e ¢ certo que ao gabinete avs-
triaco deve attribuir-se o prompto resultado obtido; o8
seus ministros obedeceriam 4 ordem prefixa de cessarem
as relagies com a Russia se as condigoes do ultimatum
udo fosseimn acceitas sem reserva ou restricgio alguma.

De todo o expendido deduz-se unicamente que lemos
conferencias convocadas em Paris para tratar dos preli-
minares da paz. Comecando em Inglaterra a disenssio da
mensagem e resposta ao diseurso da corda, annuncion
o ministro dos negocios estrangeiros qne em todo o caso
o armisticio seria de corta duracio. Lord Palmerston pe-
din d camara dos communs que sc abstivesse de commen-
tarios sobre o assumpto em (uestio em guanto darassem
as conferencias.

M.
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ILLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

A INST lll.TﬂI;i[} PUBLICA EM PORTUGAL.
CAPITULG 11,
DO CLERD E DA SUA INFLUENCIA SOBRE A INSTRUCCRO.
I

A [rente de um dos capitulos das suas MEDITAGOES 0
Consclheiro Bastos apresenta o seguinte trecho extrahido
de Plutarcho: « Percorrei'a terra e achareis cidades sem
miuros, sem sciencias, sem arles ¢ sem rei: homens sem
habitagbes fixas, sem uso, sem conhecimento da moeda,
sem exercicios de corpo, sem theatro, sem espectaculos ;
mas niae encontrareis um s6 sem Deus, sem eulto ¢ sem
sacrificio. » E a universalidade das crencas religiosas tra-
duzida em poucas palavras, a lendencia do homem, en-
te fraco ¢ impotente, para reconbecer uma oulea entida-
de superior, forte, grande, omnipotente,

Effectivamente nem s6 nio ha um unico paiz sem di-
vindades; mas até nio ha um unico, em que pelo seu
adianlamento ou atraso se nao possa inferir do adianta-
menio ou alrazo da sua religido: do maior ou menor
aperfei¢oamento do culto o estado de perfeigio e progres-
50 da sua civilisacio,

Ninguem se pode eximir de pagar este tribulo ao
Creador. O seeplico nio existe: mais ou menos modilica-
do, o senlimento religioso estende-se a toda a humanida-
de. Aqui ¢ o Omnipotente adorado nos seus effeitos, além
€ a causa, acoli uma cousa indeterminada e vaga chama-
da o acaso. O espirito investigador do homem levava-o a
indagar o porque, a razio sulliciente da existencia de to-
das as cousas; de gradacio em gradacio chegon a uma
barreira, d'onde a intelligencia humana nio podia pas-
sar, ¢ ali, no deseonhecido, eslava a causa su prema, por-
que o immenso, o infinito, o mysterio impenctravel, ¢
Deus.

Tendo de caiv ante esse poder superior, o homem,
que se reconhecen subjeito ¢ 4 mereé da vontade supre-
ma, procurou, humithando-se, abrandal-a pela submis-
§io e pelos rogos; porque na sua mente imperfeita nio
comprehendia a forga sem violeneia, e julgava tornar pro-
picia a divindade com supplicas ¢ humilbacies, como via,
que os animaes inferiores o conseguiam de si pelos mes-
mos meios.

Assim o temor foi o primeiro ineentivo do culto, ¢ o
egoismo, que nascia com o homem e que tinha de o ac-
companhar mais ficl do que a sombra, foi a origem dos
primeirvos sacrificios ; adoron tudo o que o poderia des-
truir como o selvagem adorou Colombo, que o ameacara
com a destruigio, ou Caramuri, que levava comsigo o fo-
go ¢ a morte.

Em quanto viveu solitario, tributava no isolamento
& adoragio d divindade ¢ em cada ponto, para onde ia,
enconirava um lugar apropriade para o sacrificio. Mas
nao era o seu destino viver na solidio, a sociedade tinha
de ser creada de Ltantos clementos espalhados, a familia
precisava tomar raizes, a tribu devia nascer: e o cullo,
que até entio, acompanhava o homem, e subia aos Ceus,
isolado como elle, tinba de partilhar o seu estado social,
€ elevar-se de entre a nova reunido, representando os vo-
tos de todos.

Desde este tempo, quando a devocio traduzida em
ceremonias comecou a tomar vislumbres de organisacio,
¢ isto coincidin com a organisacio das sociedades, foram
escolhidos, de entre todos, os mais respeitaveis para re-
presentar seus irmaos perante a divindade, ¢ para lhe di-
rigir as supplicas geraes. A medida que o homem fa ad-
quirindo o conhecimento da propria fragqueza, ia reco-
nhecendo tambem, quanto era incapaz de communicar
com o Creador, e delegava para um fim tio solemne, os
que lhe pareciam acima do vulgo, ¢ melhores do que a
generalidade, como de entre os productos do reino vege-
tal e animal escolhia 0 mais mimoso ¢ bem creado para
offerendas e holocaustos. Taes foram os primeiros linea-
mentos do sacerdocio.

Ao principio os anciios, quea idade e 08 conhecimen-
Los lornavam venerandos; depois os que pela virtude se
faziam notaveis; ultimamente 0s que um trabalho espe-
cial ¢ estudos apropriados ajeitavam a este mister : pri-
meiro os palriarchas ¢ os chefes de tribus; depois os sa-
cerdotes, os brahmanes, os facquirs ¢ os sacrilicadores ;
ullimamente os padres, os ministros e os frades.

Hoje, que temos assistido a revolugies tremendas mo-
tivadas pela religiio, e instigadas pelos seus sacerdotes ;
hoje que temos visto milhdes de homens assassinarem-se
por um dogma, regides inteiras nadarem em sangue por
amor de um ponlo de doulrina, nio nos causa extranhe-
za as seguintes palayras, com que um livro anligo define
0 poder d'agquellas corporagies nos primeiros periodos do
mundo. « Adoptaram para si o diveito exclusivo, de se
constituirem pedagogos das nacoes, de 1hes seevir de me-
dicos, de juizos, de negociantes e de ministros. Os actos
particulares ou publicos, que nio recebiam a sua sanc-
vdo eram reputados nullos, ¢ infructuosas as negociacaes,
que se nao subjeitavam aos seus conselhos. Chegaram a
levar a audacia a ponto de levantar mios sacrilegas s
cabecas dos soberanos. Na Ethiopia o pove era bastante-
mente imbecil para consentir que estes ambiciosos fana-
ticos matassem o rei, com authoridade sua unicamente,
guando o principe malaventurado desagradava & ordem
sacerdotal. (1) »

(1) Cerimonies ot contumes relig

ieuses de tous les peuples d
mopde, — Amzlerdam 1789, i VAR

| seava~se na brutalidade das massas, como mais tarde no

a existencia de conhecimentos do porvir n'aquella cor-

Effectivamente, nos primeiros lempos o sacerdole era |

tudo: a sciencia, a polilica, a civilisacio provinham del-
le. Nem podia deixar de ser assim. Quando a eseripta se
wio conhecia, e que todo o cabedal dos sabios consistia
nas tradicgoes, quem senio clles, os mais idosos ¢ 0s me-
nos occupados das cousas da guerra, poderiam reseryir,
em tanta copia os conhecimentos toscos das primeiras ge-
agoes! Depois, quando os manuscriptos perpetuavam os
factos, quando a pedra deixava enlalbar no seu seio as
acedes gue careciam uma existencia mais duradoura, e

a0 a que Thes dava o papyro, onde, senio nos temples
se recolhiam os escriptos e resguardavam os marmores,
fontes da historia e do saber! Onde, scnao nos logares, |
cajo adite era prohibido aos profanos e em caracteres,
que o vulgo desconhecial

£ por isso, que se nos remontarmos aos primeiros pe-
riodos da humanidade, se, alfastando o tenchroso vio da
historia, formos & India, veremos o8 Brahmanes, classe
erudita, constituir o corpo scientifico d'aquella vasta re-
gido, e conservar nos mysterios do culto, nos alicerces
da religido, como em monopolio o saber d’aquellas cras.

Nos successivos addicionamentos, que recebia a theo-
logia impubere de entio apparecem traduzidos os dados,
com que a sciencia se ia eariguecendo. Todos os factos que
nao podiam ser fliados n'outros factos, todas as idéas,
que despontavam no ainda annoveado horisonte das suas
sociedades, recebiam uma sagragio respeilosa, incarnan-
do-s¢ em novos deuses ¢ tomando corpo de divindades,
gue invadiam o terreno mystico da sua adoracio.

A arvore, a montanha, o vio, a pedra, entes novos,
objectos, que se exploravam eram deificados sob o aspe-
eto do animal gue tinha com clles ligacio mais intima,
que alli mais costlumava apparccer ou que mais predile-
cto lhes era, x

A metampsycose indica fundada no sen polytheismo
nos traca com facilidade esta marcha admiravel por ve-
redas desconhecidas: a grandeza da vegetacio, a luxuriosa
magnilicencia gue a natureza ostentava n'aguellas regioes
abengoadas ¢ traduzida pela collossal magnitude dos tem-
plos ¢ dos denses. A architectura, que apenas desabro-
chava mas quie 4 semelhanca das ereancas que tem de ser
hevoes, deixava apereeber n'esses primeiros ensaios um
future de gloria, abria o scio dos montes para fundar os |
templos de gaie ainda vémos resgquicios nas ruinas de El-
lora; e como pouco segura da sua recente existencia ba- |

Noveado das arcarias havia de indicar os seas admirayeis
IiTH_‘q_II'l'.":i.‘ilH_i.

Ali, que nasciam os primeiros rudimentos do mundo
Hﬂliijl'l‘ﬂﬁ jq'; a ill'l_:ljlil]lill"l'f]I'H.'.iF'. !iill'l."rlll}l.q'l] -'Il:l[l[il.'l';ll'"hﬂ llfl
seiencia ¢ convertel-a em propricdade sua, Ali 0 Brah-
mane era formado por um vasto tyrocinio, gue constituia
a iniciacio: ¢ agquelle a quem a nalureza prodigalisava |
menos intelligencia era expellido, dos templos e prohibi- |
do do culto, como indigno de interpretar as vontades dos |
deuses,

Eugiéne Pelletan descrevendo o estado da India nos
tempos primalivos expressa-se assim a scu respeito:

«P'rolegidla pelo clima e ajudada pela natureza amiga,
[oi a primeira, que se elevou i civilisacio e ao pensamen-
Llo: ereou codligos ¢ dogmas, ou antes confundiu codigos
e dogmas na theologia, por que entio a religiao era a
sciencia. O padre era o sabios,

E emquamto que Brahma fazia nascer o guerreiro, o
lavrador e o escrave, a quem dava mulheres e destinava
para a reprosduccio, o sabio, o brahman, que havia de
ser sacerdole era condemnado ao celibato ¢ 56 ligado a
uma esposa puramente intellectual, as eseripturas sagra- |
das dos bedas. Tinha de entregar-se 4 cultura da alma ¢ |
i produeccio das idéas e niio ligar-se como 05 oulros aos
trabalhos do corpo e & multiplicacio da especie. O brah-
man era a indelligencia, a sua allianca devia de ser com o
estudo, porque d'ali tinha de nascer a sciencia.

No Egyplo, paiz das fabulas e das pyramides, do ima-
ginoso ¢ do grande, ainda ao sacerdocio cumpre a cultura
do espirito e aquelles estudos, que 86 elle, pelo seu iso-
lamento, pode proseguir. Ahif#ja a sciencia se nio acha |
espalhada por toda a religiio, como na India, nio s¢ mis-
tura com lodas as creacoes suas, mas, cmbora presidindo
a tudo, condensa-se e toma corpo no mysterioso Hermes,
i sciencia especialisada, ¢ eujo culto venerando consiste
mwais nas abstraccies da intelligeneia.

Todavia, apezar d'esta separacio, Izis ¢ Oziris, divin-
dades de maior vulto dos Egypeios, devem ainda o nas-
cimento ao estodo dos homens. A primeira prendem-se
o5 conhecimentos terrestres e Lodos os factos do sen do-
minio; ao segundo, svmbolisado no Nilo, feeundador ad-
miravel, ligam-s¢ materias de ordem differente, ¢ gue li-
ram origem do scio das aguas, A geomelria necessaria
n'um paiz, em que as innundacoes, allecando a face da
terra, exigiam medidas que lhe remediassem os estragos,
nasce ainda do seu clero. A architetelura, mais aper-
feicoada ji do que na India, a architectura, que nos es-
panta construindo as pyramides, ou creando as sphinges
monolithes pasmosos, vai ainda nos lemplos ¢ para os
templos talvez implorar o nascimento. i

Educados pelo passado os sacerdotes prevéem o futu-
ro, ¢ em oraculos previdentes deixam erer aos profanos

poracio, gque de ludo dispoem. A arte de conlar o lempo
he filka do estudo dos sacrificadores: e as sciencias todas

prestando homenagem, como os homens, aos cultores da

—

divindade, vem augmentar a grandeza do pedestal, em
que a posteridade admirada soletra progressos gigantes.

‘]iastanius males causava o sacerdocio entio, como,
mais ao depois, os cansou lambem: as discordias civis
provinham muitas vezes das suas ambicoes, as derrolas
na guerra dos preconceitos, que incutiam no vulgo a res-
peito dos deunses, ¢ todos conhecem a batalha, em que os
Persas collocando i frente do exercito os animaes adora-
dos pelos Egypeios os derrotaram completamente, obri-
gando-os a nao lutar para nio commetter um sacrilegio.
E verdade, que foram grandes 0s prejuizos que provieram
d'elles; mas os seus beneficios [oram tanlos ¢ de tanta
monta, que for¢oso & tributar-lhes o respeito, a que fige-
ram jus por trabalhos importantes e de valia impagavel.
Egoistas sdo, em geral, as dadivas todas dos homens, to-
davia, quando 2 humanidade tambem lucra com o frie-
lo d'esta paixiio, o fiel da balanca da historia deve ser
mMais propicio e a Censura Menos severa,

Em tempos menos remotos, duas grandes nacdes, que
por largos annos ambicionaram o dominio do mundo, nio
se esquivavam a esta lei geral, a gue vimos submetterem-se
os primeiros povos. Roma e Grecia, patria de guerreiros ¢
de sabios, bercos de Cezar e Platiio, vio ainda aos tem-
plos depositar a sciencia ¢ no scio dos angures colher
verdades desconhecidas, Roma deve a sua existencia aos
agouros, aos agouras lambem o fratricidio, que maculon
o sen naseimento, 4 voz dos deuses inlrepertrada pelos
sacerdoles a origem do enthusiasmo guerreiro, o porque
de grande parie das goerras civis, como ¢ ahi tambiem,
que enconlra a explicacio de derrolas e a causa suflicien-
te de grandes acontecimenlos. (2) _

Quando Roma, a ponto de ser invadida pelos Gaule-
ges, ¢ salva pelos gancos sagrados; quando nas entranhas
palpitantes das v iclimas os aruspices prophetisam o resul-
Lado das batalhas felizes; quando o eodigo importado de
regioes extranhas se vae abrigar nos penclraes do Capito-
liv: ¢ ainda para os denses ¢ seus minisiros, que o povo
se volta reconhecido agradecendo-lhes os benclicios, que
recche.

Sempre protegidos e acatados, dispondo de grandes
recursos e livees das inguictagoes externas, agqui, como

| sempre, sio os sacerdoles os que mais apuram o esparito

¢ deixando aos profanos a cultura da eloguencia furense

i das artes militares, reservam para si a philosophia e o

estudo onde o sen poder arreiga a existencia,

A Greeia, que tem de mandar ao mundo os grandes
philosophos e historiadores, que tem de dominar com o
pensamento o mundo, que Roma tenton dominar com a
espada; a Grecia, ainda que pelo seu destino civilisador
tende a propagar a sciencia, ¢ estender os beneficios da
instruecio a todos, reserva ainda para os sacerdoles gran-

I de cabedal de conhecimentos, ¢ nio desconhece os favo-

res, que recebeu dos manuscriplos sagrados.

Os templos sio ainda o sanctuario do saber, e 0s phi-
losophos ¥io no recinto sageado expir doutrinas e insti-
tuir escolas, como para pagar o tributo devido aos lnga-
res onde reecheram as primeiras luzes.

Se lancarmos os olhos para o povo escolhido, coeve
a0 nascimento do mundo ¢ que o accompanha em todas
as epochas, se formos ahi estudar a importancia dos minis-
tros sagrados e o impulso, que elles deram i sciencia, se
nos tabernaculos sacrosantos formos soletrar os primeiros
passos, que deu na philosophia o povo de Deus, se no
Deuteronomio on no Cantico dos Canticos, formos des-
corlinar os mais elevados preceitos das sciencias moraes
e da poesia; ainda ahi nos exlasiamos perante uma cop-
poracio grandiosa, que ao mesmo tempo domina o corpo
¢ a alma. Salomio, o rei sabio, e David o rei pocta, vao
aos lemplos pedir a sagracio sacerdolal, e o lustre da con-
diceido ecelesiastica.

Na historia ¢ na physica, na moral e na hygiene, as
conguistas dos homens licaram: gravadas nos livros dos
sanctuarivs. E o sacerdote, gue tem de reger uma nacio
guerreira, ao mesmo tempo que com a espada a conduz
a regioes desconhecidas, rasga-lhe com a penna o vea dos
grandes mysterios da philosophia.

N'este povo abengoado todos os ramos da scieneia lem
dignos sectarios nas phalanges dos sacrificadores, ¢ o sa-
cerdote reconhecendo, que a sua missio o obriga a majo-
res trabalhos, do que ao resto do pove, tracta de se lhe
clevar pela intelligencia, como para se tornar mais digno
de communicar com a divindade segundo Ihe presereve a
posicio que occupa.

Maleria para baslantes volumes cra o objecto d'este
nosso primeiro capitulo: largos tractados existem, onde
espalhados colhemos os elementos de que nos servimos.
Muitos povos da antiguidade deviam de ser estudados, e
esles mesmos, em gue tio de leve locimos, carcciam de
mais prolongados estudos ; mas se nos deixassemos ir atraz
dos nossos desejos, e nio do gque comporta com a nature-
za d'esles arligos, escreveriamos muilos volumes ¢ nio um

| pequeno liveo.

Assim, pondo de parte os Assyrios, os Medas, o5 Per-
sas, os Carthaginezes e outros povos de importancia se-
cumdaria, ficaremos aqtli por em gquanle para analysar-
mos em breve rapidamente o clero desde a era christa até

(2] Um exemplo baslari entre muitos : Tendo o consul Flaminio
dado a batalha de Trascinene sem consullar as gallinbas sagradas,
suppoz-se geralmenle, que s mau exilo d'esta batadha proviers d'es-
te descuidn. — Dupnis—Origine des culles, — Dolados de sagreidade
superior os ministros dos deuses, aproveitavam e fliavam na religiao,
todog o resultados favoraveis ou desfavoraveis dos negocios publice 2
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nbs, qual o estado em que actualmente se acha ¢ qual o
em que deveria estar; como ¢ quanto podera influir na
instruecio, e quaes os meios de obter um bom resultado
para semethante fim. E, agora que as nagocs comecam a
antever inguietas a vinda do Messias; agora que a histo-
ria marca uma das suas divizies e offerece um momento |
de descanco ao historiador, descancemos nis tambem e
tractemos de preparar os olhos eostumados ao crepuscu-
lo das religioes antigas, para encarar, sem serem deslum-
brades o grandioso clardo do astro da christandade, que
yae surgir na Judea.

Conlinha. R, Pagamino,

D MANUEL JOSE QUINTANA E A LITTERATURA
CASTELHANA MODERNA.

I
(Continuacio. |

Poucos sabem que em Gongoza se enconlravam ren- |
nidos o fresedr da imaginacio aos mais criminosos arro- |
jos e ans desvancios mais insipidos do estro. Poucos sa-
hem que em Gongora se combateram muilas vezes a sium-
plicidade ¢ a formosura das imagens, com a viciosa pro-
digalidade de metaphoras, absurdos e de tropheos des-
vairados. Poucos suspeilam que a mesma phantasia, que,
eomn se cslivesse jd bruta e insensivel, &6 se deleitava em :
pinturas absurdamente magesiosas e disfurmes, acha-se, |
por vezes, agradavel deleitaciio nos fuadros singellos, on- }
de o lapis corre ligeiro ¢ descuidoso, tracando sem exa- |
geracio ¢ sem exforgos, 0s contornos, onde a natureza ap- |
parecia na bella simplicidade das suas feiches e na har-
monia singella dos seus bosques. Ninguem diria que a
phantasin enferma que sonhou o Polyphemo ¢ Galatda,
podesse nos intervallos de laudes, quando amusa genni-
na The acudia espontanea ¢ complacente i invocagio, ave- |
xar a lyra 4 suave melodia ¢ & gentileza ¢ formosura das
diseussies ¢ dos conceitos em alguns dos seus romances. |
Reccusa-se o espirito aacreditar que aquelle fecando en- |
genho, que infectou e corrompen as lettras castelhanas,
podesse alguma vex brotar de si flores aromaticas, mas
sylvestres na sua nativa singelleza.

Acostumamo-nos todos a execral-o como um grande
malfeitor que andou prevertendo os animos dos seus ad-
miradores com o aleordo de uma nova religiio poetica, a |
qual depois de dominar por mais de um seeulo, eaju apu-
pada pelo ridiculo e proscripta pelo bom senso universal.
E assim como as virtudes, se algumas resplandecem n'nm
grande eriminoso, sio deslnmbradas em face dos sens
crimes e attentados, assim tambem todos os dotes de Luiz
de Gonzoza, se sumiram para a posteridade sob as man-
chas do sen caracter poetico, deslustrado pelos sens ma-
leficios litlerarios.

A poesia castelhana descaira nos nltimos annos da sna
dureza primitivo, no prosaismo das imagens ¢ no plebeis- |
mo da locucio. A imitacio classica regraya alé certo pon-
to os vbos da phantasia, ¢ soburdinava a concepcio dos
modernos vates aos limites que Thes haviam, sem o pen-
sar, imposto o8 poetas gregos e latinos. 56 os engenhos
de primeira ordem sabem conciliar a imitacio com as li-
berdades do verdadeiro estro; s6 elles podem sem sair da

eschla poetica, em gue se filiasram, copiar-lhe os tons ge- |

racs do estylo, deixando 4 phantasia as seus fins de in-
ventora. Os talentos medioeres, vivem da imitacio qae é
mdis facil ¢ mais prompta. Para copiar basta o estudo;
para imitar, embellesando o painel on alterando-lhe va-
rindamente as porporgoes, agrupando diversamente os
persanagens, combinando as attitudes, enriquecendo a pa-
Iheta de novas eores, ¢ preeiso que a erndicdo ¢ o talen-
to conspirem n'uma allianca duas vezes facil de realisar,

€)c poetas dos tempos Moridos da Greeia ¢ e Roma,
primavam pela naturalidade dos conceilos ¢ pela mesura-
da compustura das imagens. Os poetas imitadores inten-
deram na melodia que a suprema férmusura era a clare-
za las sentencas, a repelicio eterna das maximas ji ple-
bias & forca de vulgares, a ausencia de todo o colorido
poetico, ¢ a phrase arrostada ¢ trivial dos collogquins po-
pulares,

Gongoza achou a poesia deslustrada por aquellas ul-
timas lutas que disfareavam na cega idolatria da antigui-
de, a curteza dos sens talentos e qoe levantavam odiosa-
mente um falso testimunho & musa facil mas elegante de
Horacio ¢ de Pibullo, dizendo-se os imitadores da soa
maxima, ¢ o8 sens successores ¢ heedeiros no Parnaso,
Gongoza levantou-se para reformar as lettras ¢ apressou
a sua ultima ruing ;8 sindlhznen d'estes improdentes uto-
pistas, que affrontadoes do imiperio exclusivo das abusi-
vas tradiccoes, e hamilhados na estreiteza ¢ no rigor das
leis antigas, dao & sociedade por principio a dissoluciio,
e por unico regente a anarchia.

A tio degenerada e impopular havia chegado o poe-
sin, que Luiz de Gongoza, ¢ com elle a turba dos eulfe-
ranistas, intenderam que a linguagem poctica nada ha- |
via de ter de commium com o humilde ¢ rasteiro dizer do |
po¥o, ¢ que a primeira necessidade da regeneragio litte- |
raria a que mettiam hombros, devia ser a formagio de um |
diglecto culto e arrebicado; onde as palavreas sequipedacs |
e 0s neologismos insolentes expulsaram do seu lugar as
palasras triviaes e intendidas de toda a gente. Nio cra li-
wito driir a5 cousas como naturatmente occorriam a0 pen- |

i

{ morados o que toda a gente pareceria haver cantado em

samento. O primeiro dever do culferanista era disfarcal-as |
n'uma vestidura extravagante, especie de trajo mesclado |
de imperador ¢ de lunatico, onde a magestade da phrase
consirastava singellamente com o ridiculo do conceito. A
allegoria ¢ a metaphora, profundamente distribuidas, da- |
vam os quilates do engenho, e manifestavam o artificio do
pensamento.

0 primeiro escolho que o poeta, ou o que se intitu-
lava, devia cortar cautellosamente, era a verdade, porgue
ameacava, para elles, o mais desabrido de todoes os nan-
fragios, o da trivialidade. Ser natural era ser pleben; ser
desartificioso, rude; ser singellamente onzado, pobre de
inspiracio. Hoje o supremo empenho dos poetas & dis-
farcar oartificio no meio das pompas estudadas, parecer |
mais apaxionado do que erudito, e dizer em versos apri-

condicdes iguaes, e repetic em versos o sentimento com-
muim de todo um povo, Para Gongoza e para 05 sens pro-
selytos a suprema perfeicio consistia em dizer tao estra-
nhas cousas, que ninguem, a nio estar iniciado nos ar-
canos d'aquella seita, podesse jamais haver comprehen-
dido, quants mais espontaneamente sentido ¢ patenteado.

De Apelles se refere que, a um mediocre pintor, que
havia debuxado a Helena mais exornada do que formo-
s, ¢ que mais se presumia em cobrir de joias que em re-
tratar a suavissima expressio da sua phisionomia, disse-
ra em tom reprehensivo « mancebo, nio a soubeste pin-
tar bella; debuxastel-a rica.» Tal foi 0 cazo da poesia,
devastada por estes vandalos que sob colir de a cobrirem
e idealisarem, a mudaram por mais de um seeulo, arre-
hicando ¢ compondo em tio afeminadas e ultrajantes rou-

pagens. que de dama, resplandecente de formosuras natu- |

raes. a tornaram velha presumida e eaprichosa arremedan-
do com remendadas garridices na decrepidez precoce, as
singellas loucainhas da idade juvenil,

Ninguem se admira que a poesia chegava ao fim do
primeiro terco do seenio XV tio barbara, como a fi-
zeram as exageracies dos enlfos ¢ dos eoneeplistas, quan=
do se observar que ponco depois das extravagancias de
(iongoza, um pocla para vergonha perpetua das lettras
hespanholas e do espirito humano, n"um poema absurdo,
cujo titulo de ,Selvas del afio,’ para significar os estudos,
era ja uma rebellido contra o senso commum, deserevia
a entrada do estio n'estes versos ingualificaveis:

Despucs que cn el ecleste anfiteatro
El ginete del dia

Sahe elegante toreo valiente

Al luminozo toro

Yibrando por rejones, rayos de oro;

E continuando a descripciio com o mesmo eriminoso
atrevimento de metaphoras., dizia:

Después que en singnlar metamorfoz:
Con talones de pluma

Y con crista de fuego

A la gran multitud de astros loziente
Gallinas de los campos celestiales

|

{ pela censura, nem commissao expurgatoria por qualguer

XIV, que foi a reproduccio do de Perides, o seculo da
rainha Anna, que foi a mais fecunda quadra para as le-
tras inglezas, sio o mesmo seculo, que em Hespanha mar-
cou a idade ferrea (para a litteratura peninsular),

Continda. J. M. Latio Corvno.

CHRONICA SEMANAL.

0 Carnaval transformou-se entre nds: modificou o
seus habitos ¢ tendencias e quasi que perden uma das

I snas feicoes mais caracteristicas. Ji se passcou estes tres

dias pelas ruas da Capital, sem perigo de ser molestado
por uma laranja, sujo por um ovo e marcado por um es-
tallo. Uns viam n'isto uma prova de civilisacio, outroa
um signal de tristeza, lamentando que desappareca mais
uma tradicedo nossa,a exemplo d'outras muitas, privan-
do-nos pouco a pouco, de tudo o que tinha canho d'in-
dividunalidade nacional. Para nés esta falta niao o & que
se sinla.

E comtudo o Carnaval foi cheio de animacio e vida;
nunea mesmo houve tanta. Mudou &6 a férma da distra-
cao. Trinmfaram as mascaras ¢ a danga tornando-se d'es-
ta vez paixio dominante. Pulou-se no Baile Nacional e
polkou-se na Floresta Egypeia, quasi uma semana con-
secutiva, afMuindo grande concorrencia a ambos os diver-
timentos. Pena & q e esta paixio, s¢ja por ora uma pai-
xio infeliz. Quizeramos vér com o goslo das mascaras, o
bom gosto il'ellas. A intriga em voz alla, em que muila
vez se comprometlem lerceiros, ¢ uma prova d'incivilisa-
edo que desejaramos ver desapparecer, por (ue provoca
necessariamente scenas tumultuosas e desagradaveis. A
mascara nio authorisa tudo, Ta um limite de convenien-
cia que ninguem pide transpdr licitamente. Substiluir o
motejo pelo atrevimento é erigir a ausencia do espirite
por uma provocacio perpelua ¢ perigosa

Um facto ultimamente acontecido no theatro normal,
com a Comedia O ultimo da rapa, que depois de appro-
vada, representada e applaudida, foi mandada retirar da
seena, em consequencia d'umas allusoes, que offenderam
o melindre d'um membro do conselho dramatico, obri-
ga-nos a fazer algumas consideragocs que reputamos jus-
{as.

O theateo, a imprensa, ea tribuna sio 05 meios mais
proprios de publicacio, por d'onde o povo recebe o ali-
mento do espirito, aguelles por d'onde se fazem as re-
formas, se semeiam as idéas, se propagam as doutrinas,
por onde se corrigem o8 abusos e se castigam os vicios.
0 principio da liberdade de imprensa, comprehende
igualmente a liberdade da palavea pa tribuna e no pul-
pite, a faculdade de dialogar e pdrem accio o gue po-
déra cserever-se n'uma narracio, o que podera stigmati-
sar-se n'um disenrso. Estas premicias nao defendem a hi-
berdade illimitada, nem quizeramos vér authorisada a
licenga atacando o8 costumes, a religiio ¢ a sociedade;
porém dentro dos limites que recommendam o bom sen-
so nio admittimos para a intelligencia, nem inguisigio

produccio que pode ainda de longe alludir a uma d'essas

Presidio gallo el braquirubio Febo | mil sinecuras, a um dos multiplicados beneficios simples
Erése o Sotlos asl Firdasio hievo | que fazem o patrimonio substancial de parasylas ji sobe-
; pollos del Findasio huevo, | : SR )

jamente regalados em allos empregos, © que 05 aceumu-

| lam eom oulros sem que vejam a menor incompatibili=

Depois que era licito a um poeta insultar n'estas in- | dade. i

snlsas allegorias a magestosa simplicidade da natureza, |  Ji era tempo de que o theatro tivesse uma censura
tlepois que a estrada do sol no signo de fauro era flignra- | esclarecida, e nao estivesse 4 mered de caprichos mes-
da por um combate de toiros, em que o astro do dia se | quinhos ¢ vaidades loucas: era tempo principalmente de
abaixava 4s funccies humildes de toureiro; depois que | que a censura além de ser [eita com eriterio, fosse feita
foi licito fazer da abobada celeste nm gallinheiro ignobil | com igualdade e justica. Que se saiba por uma vez o que
L e figurar o sol como um gallo de espordes mettidos entre | & permettido e o qoe ¢ defeso. Qual a barra que divide
| dous [rangios, com que o porta queria designar a cons- ! as conveniencias, as affeicies, e as relacies da amizade?
Utellaciio de Castor e Pollux; sd restava ergoer por capilo- | Quaes os tribunaes, os abusos, os erros que se podem ata-
lio aos vales um asylo de lanativos, e trocar o laurel dos | car, e quacs os escolhidos que gozam da bemaventuranga?

! verdadeiros genios por uma corda de caseaveis. Feilas estas distinegoes poder-se-ha enlio escrever pa-
} Mas o publico, apesar de que a poesia era entio dif- | ra o theatro sem receio de perder o tempo, sem risco de

| ficillima de comprehender, applaudia e vietoriava estas | perturbar a santa paz dos parvos replectos, que na sua
admirdcio molua se protegem ¢ sustentam, Designem por

| produceoes do estro felictante. Se ¢ verdade, como dis-
| se um eseriptor notavel, (que entre a imaginazio ¢ a lou- [ um traco bem profundo essas excepeoes por que ninguem
| cura ha apenas a grossura de nm cabello, nunea os vates | as pide prevér nio as vendo marcadas na legislagiao, nem
'lq-.aliwrmu mais propensos a transpor aquelle termino fa= | conhecendo o codigo secrelo que abriga e guarda os di-
lal. Mas & incrivel que a intellizencia de oma pacao vi- | reitos de sea inviolabilidade,
vesse de tao insipido ¢ venenoso natrimento, inerivel | Nio sejulgue que a posicio social & que di essa invio-
Lque o senso commum se tivesse deboxado ou antes obs- | labilidade: nao, nio é um previlegio de casta, nio ¢ um
eurecido por tal forma que i faenldade espiritual, mais apanagio da grandeza. Todos os dias a realeza & ferida
i na sua magestade ; a nobreza no sen orgulho e deleilos,

appetitosa ¢ mais exigente, a imaginacao sobresic com

delicias dquellas barbaras iguarias. E —consa notavel ! — a burgueiia nos sens ridiculos, ¢ plebe na sua ignorancia;
sito 05 dons poves onde a litteratara tomon aquelle gvro | nenhuma das classes geracs ¢ poupada. Permitte-se uma
comedia |

¢ aquella feicio, espeeial ¢ nativa da peninsula, o3 que fvantagem concedida § companhia lranceza e

tillastravam em tpdo o genero de cultura.

mais e distancearam da civilisagio curopea. Sio esses po- |

VYOS, 08 (que por mais tempo, inenltes e prostrados, [iram
descendo e humilhando-se, em quanto os outros onde s6
muito mais larde amanhecen para as lettras, subiam e se

Entre a Hespanha e a Franca ha apenis os Pyrendos,
Pois hem, desde Filippe I1até Filippe V a Franca c a Hes- |
panhia parecem tgr entre si o Sabara por terriforio nen-
tro, ou um oceano imperyio, como o fabuloso mar de tre-
vas dos anfigos. Em quanto Racine e Corneille, poe em |
scena tudo o que a arte pode suggerir de mais gracioso:
de mais correclo, o theatro hespanhol deseie da sua pro-
pria, embora desesperada oviginalidade, O seculo de Luiz

negada d pacional) em gue o systema representativo & ri-
dicnlarizafdo até ao escarneo : ministros, pariato, depula-
dos, eleighes, tudo passa na lanterna magica debaixo das

| formas do grothesco, e a censura deisa passar sem a me-
| nor observaciu, sem o mais leve ¢orreclivo, proposicoes

¢ seenas gue sa0 um escarnco a forwa pplitica do nosso
governo. Ia ontras ey que a liberdade da situagio, o li-
centioso da phrase, o voluptuose do dialogs, recommen-
davam mais reserva na eseolha d'ellas; porém tudo pas-
sa pa censora por que nenhum censorse julgou vér re-
tractado, e o vicio, como seja lrancez, Lorna-se virtude ;
o que era libertino converte-se em orthodoxo; o que era
licencivso pide enterprelar-se como edificante,



A4

TLLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

Mirvacolo nuovo di natura ¢ darle!

Toda a comedia nacional, ou nacionalisada, nio gosa |

das mesmas garantlias, porque se cré ver em cada per-
sopagem um relralo, em cada dito uma carapuca. Ala-
que-se tado, cousas e pessoas, selanlo quizerem : mas pou-
pe-se a arca-santa, niao se fira o santuario de certas con-
veniencias, por que entiio a censura ¢ inexoravel, derra-

ba sem piedade. Nio se alluda a0 vagar do caminho de

ferro, nao se falle em esteadas, uwio se vefienm... Isto en-
tio muilo menos, ao novo instituto agricola; nio firam
este palladio, esta instituicio sacrosanta, gue ¢ feric o que
tem interesse de o conservar intacto.

E cuoidado gque nio basta o nio aggreldil-o directa-
mente: fallaes em pastos; acredilar-se-ha uma allusio di-

recta; proferis o lermo de animaes domesticos (de basse- |

cour) pensarao que é uma referencia de proposite ; esea-
pam-vos as palavras estrumes, adobos ou correclives, ¢
pretendem que é ama idéa associada, Embora a imprensa
Tulmine todos os dias os conlratos nio realisadaos, as
obras incompletas, a quinta-modelo, e ponha em dovida
o0s conhecimenlos praticos que nio tdem os que tanto de-
fendem a instiluicio; a imprensa passa incolume, por
que a algada da censura theatral nio alcanca o jornalismo ;
_porém no theatro, ai do que affrontar este novo poder do
estado; o conselho dramatico julga offendido um dos seus
membros ¢ insinia a conveniencia de redrar a peci, por
que duzentos ou tresentos espeetadores poderiio viv a cus-
ta d'um pepino ou d'uma alfuce,
© 0 esboco d’'um ou outro lypo especial fica tambem
cerceado a estreitos limites. O provinciano niao pode fal-
lar, como se falla na sua Lerra s se o actor, para mais ver-
dade da pintura, converler os vv em bb, julga-se que
intentou copiar alguem cuja pronuncia é menos correcti.
E assim vae esta santa terva § mered dos idiotas, e om
tranguillo ocio o sereno descanso dos bemaventurados.
As pegas submettidas i analyse soffrem eorreceoes e alte-
ragoes de toda a especic, sem gue se saiha gqual o tribu-
nal auctorisado que exerce critics, se eritica pode chamar-
¢ a0 que nido lem senso nem criterio,
Seria agora a vecasiao Tayoravel de afacar este novo

|0 latego ds fonles urigh;ng‘i:m d'estes abasos para impedi-
rem de futuro estes delivios de obsecacio e leviandade,

Subiu i scena na segunda feira A Noiva do Coronel,
comedia imitada do francez pelo sr. Latino Coello, que
teve um exito felig, e teria obtido duplicado se nio fosse
o disparate de a escolberem para um dia de Garnaval,
faltando-lhe todas as condicies proprias do lempo.

Esta comedia tem o merito pouco vulgar de ter fica-
do portugoeza tanto na linguagem como nos by pos. N'al-
| puns dialogos o sv, Lalino Coclho, aproveitoua s6 a idéa

do original e deu-lhe maior relevo, matizando-os com
| bastante espirito. O sr. Epifanio e as se**. Dellina e Sol-
| ler foram bem, ¢ buscaram dar realee aos sens papeis; o
| resto da distribuicio era ma e prejudicon a comedia, Por
{ bem fazer mael haver, que ambem foi representada n'es-
ta noute, ¢ lambem uma comedia chistosa, ¢ em gue o st
| Theodorico alcangou baslantes applansos.
i Furam represenfadas no theatvo francez, em benclicio

| do actor Minne, duas pecas novas: Gardée a vie, come- |

dia bustante livre, dialogada ds vezes com espirito, mas
inconvenicnte em demazia. Os couplels tem ghasi todos
bonita musica. Gorren regularmente no desetpenho.

Les Folies drumaligues, ¢ uma extravagancia littera-
ria, que abrange quatre parodias, a da tragedia, do me-
lodrama, da epera ¢ da dansa, preenchendo quasi todas
a iutencio em que foram feitas de despertar a hilarida-
de. O beneficiado den mais uma prova da fexibilidade
do seu talento, caracterisando os quatro papeis com aeer-
| to, e tirando d'elles partido, com especialidade na ope-
{ra, o que dea todo o relevo comico.

Enxearo Biesren.

ARCO PE TRIUMPHO EM MUNICH.

Na grande campina quese prolonga pela mavgem es-

{querda do Isar, onde ha vinte ¢ oule annos apenas se co=|

{ thia algum verde ¢ hortalica, admiram-se agora o3 arra-
{ baldes de Ludz ¢ de Maximiliano, com seus formosos edi-
Hicios apalacados, quasi na maxima parte obra do rei Luis!

| phaes, porque as suas tradigoes bellicas de outre tempo
| dio-1he Yanto dircito a fazel-o como a Prussia, que tem a
i sua porta de Brandeburgo, e a Franca o seun elegante arco
| da Estrella.

A primeira pedra do areo de triumpho em Munich,
que, bem como innumeraveis obras publicas de Munich,
¢ e loda a Baviera, deve a sua fundacio i munificencia
do rei Luiz, langou-se no dia 12 de outubro de 1843, an-
ue decimo outaso do sea reinado. No risco do arco de
trinmpho de \ unich, tracado pelo ja defunto Gaztuer,
pretenden-se imitar o areo triumphal de Septimio Seve-
ro. A constriegio comegon-se ainda em vida de Gaztuer,
e depois da morte d'este, occorrida em meiado do anno de
18ET, foi encarregada a diveccio da obra ao primeiro ar-
chitecto Metzger, que a concluin no fim do anno de 1849,
No attico ha seis medalhoes redondos que representam as
provincias de Baviera, dous em cada um dos lados, ¢ dous
na Fichada: no meio d'estes estd uma lapida sobre a qual,
da parte que olha para a cidade, vé-se em letras de bron-
ze a dedicatoria ao exercito bavaro, ¢ da parte contraria o
nome do regio fundador e a data do principio e coneclu-
sio da obra. Tambem é enriguecido de seis baixo-relevos,
medindo eada um 20 pabmos de largura e 12 de altura,
representando combates do tempo dos romanos. No es-
paco entre a cornija e a volta do arco central véem-se
duas figuras de victorias aladas; e nos eapiteis das colum-
nas estaluas de 12 palmos de altura com palmas e cordas,

0 monamento ¢ coreado por uma victoria de 46 pal-
mos de allura, em um carro tirado por quatro lees co-
lossaes. Este grupo foi ideado pelo proprio monarcha fan-
dador, executado em bronze, ¢ estd acabado com muito
esmero, bem como todas as demais partes do edificio, que
em geral favia honra ds maijores capitaes da Europa.

FABRICA DE TABACO EM MADRID.

Este consideravel edificio firma um parallelogrammo
| rectangulo, de §28 pés de frente e 237 de fundo, ¢ ocen-
| pa uma superficie de 101:436 pés. B vma das poncas

uhiras publicas que deixou na capital da Hespanha o rei-

embaraco que soffrem os aunctores, ecsta desattencio al- | O goe ha de mais notavel n'estes novos arcebaldes ¢ in- | nado de Carvlos 1V, se bem que o sen projecto fosse deli-

frontosa que diariamente se exerce, sem que se saiba d’on-
de vem a admoestacio, nem quem Sja 0 moniter: wio
queremos porém precipilar os arontecimentos, nem fh-
ger-lhe perder o seu valor quands haja o abjecto de ser
radicalmente tratado ; talvez em breve se produszt o con-

Ricto, ¢ entao o eredito ¢ desforen do oflendido levario |

Duestionay elprente a roa Loiziana, em eujo topo se ergue
! o magesioso arcoe de irivmpho que a cstampa representa.
{ Tem aquella rua nada menos de G000 palmos de eom-
primento, ¢ 180 de largura, ¢ & ovnada de soberlios pa-
Vlacios de wm caracter yerdadeiramente monumental.
Nio se estranhe que a Baviera, levante edificios trinm-

neado ¢ comegado a exeentar no tempo do monarcha an-
Lecedente, E sitoado no extremo da rua dos Embaixado-
FiS,
. A labwicagio de tabacos em Madrid s6 teve principio
(em 1509 quawdo o governo de Just Napoleio se viu obri-

gado a adoplal-a em consequencia da absoluta faliz de

o
L H
s
=

Arco do trivmpho em Munich.



communicacio com as fabricas.de Sevilhia, de Barcelona, e
demais do reino; e para esse destino foi escolhido o edi-
ficio actual, que ndo tinha sido construido para similhan-
te applicagiio; porquanto no reinado de Carlos IV servira
de fabrica de aguardentes e licdres, que entiio eram mo-
nopolio da real lazenda, assim como de earlas de jogar e
oulros objectos igualmente de estanco. No ji citado do-
minio francez nio passou de 8O0 o numero dos operarios;
ultimamente excede a tres mil o das pessoas vcenpadas
n'este estabelecimento. A vista que estampdmos offereee
o interior d'uma das officinas.

UMA VIAGEM PELA LITTERATURA
CONTEMPORANEA.

(OFFERECIDA AD SR. A. HERCULANG)
L. A. REBELLO DA SILYA,
v

Ao lado do jesuila collogon Rebello da Silva um ho-
mem notavel, que avulta na historia politica d'aguelia
epocha, pela consummada expericncia e habilidade comn
que costumava dirigir 0s negocios, grangeando uma re-
putagio merecida, nao so enlre 08 seus concidadios, mas
até entre o8 diplomatas de Luiz XIV ¢ Luiz XV, que Lra-
taram com elle: & Diogo de Mendonca Cirte Real, secre-
tario das mercés, no reinado de D, Pedro [1, aos ultimos
momentos do qual assistin, passando d’ali a receber as
primeiras confidencias do
seu successor ¢ ganhando
a sympathia ¢ confianca
do fitho, como tlinha sa-
bido alcancar o valimen-
to do pae.

Este personagem ¢ o es-
tudo historico mais com-
pleto do romance de Ro=
bello da Silva. Além des
archivos que devassou,
das memorias gue fo-
Theou e dos opusculos que
consulton para se pene-
trar bem da epocha que
tinha de revelar, deu-se
d analyse inteira da vida
d'aquelle homem, para
0 reproduzir similhante,
Nio inventou, retraton
sem deixar escapar (c-
que algum caracteristico.
Iniciou-se profundamen-
te no seu modo de pensar
€ dizer, espreitou as suas
tendencias e aspiragies,
¢ animou-as do fogo sa-
grado da sua inspiracio,
dando-The a naturalida-
de, Gio rara e invejada.

A jovialidade grave que
0 distinguia, a sua pro-

* vada polidez, o chistoso
du_s-seus ditos, o atilado
dos seus conceitos, todas
a8 qualidades finalmeate
fque ormavam o ministro
de D. Joio V, ostentam-
s¢ no retralo com nma
verdade de edpia, que
honra o melhor pintor.
¥é-se o hemem politice
revestido d'uma alta cs-
trategia diplomatica e da-
tado de fino espirito,
aplainar, vencer e desfa-
zer todas as dilliculdades,
resistir a todas as inveeti-
vas, vacillando séem fren-
te da implacavel compa-
nhia de Jesus, persond-
lisada no Padre Ventura.

feronymo  Guerreiro
Vi<se, e nio o disfarga 0
auclor, com a frangueza
da verdadeira superiori-
dade, que & uma figura
por ora em eshoco, des-
tinada a ser fundida no
molde que di de si os
d' Artagnan ¢ os Athos.
Nio ¢ uma imitagio, nem
sesubording a ellas o ver-
dadeiro genio, que mes-
mo quando as [az as lor-
na produeto seu, comng-
nicando-lhe alguma par-
te da individualidade do
seu lalento: é a genealo-
gla d'uma creacio: & o
pante de partida da sua
aseendencia.  Jeronymo

iy
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Guerreiro, se nos apparceer de novo, e bem o quizeri-
mos, trard provavelmente as feicdes redes do soldado fei-
Lo nod acisos ¢ lances da guerea, ¢ serd entio uma sober-
ba figura. Por ora & ainda manecbo, no verdor dos an-
nos gue nem mesmo debaixo dos riscos da procella, e do
sibyllar dos pelouros, barateando a vida, perdeu a fres-
cura das primeiras impressoes ¢ a mohil generosidade,
abierta a todos os sentimentos.,

A galeria de typos comicos que guarneeem ¢ enfei-
tim o quadro, sao tambem habilmente tracados: o hy-
pocrita e hurleseo Thomé das Chagas, o erudito commen-
dador Telles, o antiquario abbade Silva, e a senhora Per-
petua das Dires, todos elles e reselam a superioridade com
gue Rebelio da Silva sabic animac as figuras grothescas,
¢ fazer senlir s ridiculos que as completam,

. Notimos, p rém, uwmn defeito nas scenns ens ue &0
interloeutores estes  personagens que, a nosse vér, as
prejudica: ¢ gue se repetem quasi sempre analogas, que
se multiplicam e nio se renovam. Ha pouea variedade de
lanees®e sitwagies: os incidentes comivos sio repisados,
Muda apenas a forma, a idéa fiea o mesma, O talento de
Rebello da Silva, tio brilhante e vigoroso na deseripeiio
e no desenho dos earacteres, parece fragquejar um poueo
i invencio do enredo.

O movimento ndo abunda nos sens romanees, falia
osta, porém, poderasamente conpensada na vida que sa-
be dar an que deserese,

Se o leitor niio devora a pagina correndo atroz do
desenlace, a que prende o maior intercsse, deleita-se e

maray ilha-se lendo-a, porgue cncontra n'eila a seduecio

Fabrica de tabace em Madrid,

irresistivel do estylo e da pintura fiel e exacta dos acon-
tecimentos, que contempla extasiado como o faria dian-
Le d"unm d'essas paizagens esplendidas que a nalureza
muita vez apresenta,

A Mocidade de D. Joiio ¥jnstifica tambem pouen es-
te titulo. A juventude do principe esta ali s6 esbocada, e
o caracter mesmo do futuro monarcha, nio esti desenha-
do com o esmero ¢ minuciosidade d'outros vultos que ap-
parccem mais importantes na obra. O jesuita ¢ na nossa
opinido, quem verdadeivamente representa ali a idéa fun-
damental d'aquella accio, subordinada como estd toda
a elle, sem mesmo exceptuar os amores de D, Joio V.,
Mas que imporia que a obra ndo preencha o titulo, quan-
do resgata esta falta por tanta belleza, que a faz logo cs-
quecer, nio lhe tirando nada do sea valor, mas elevan-
do-o acima de toda a expectativa.

As melhores paginas da Mocidade de D. Joao ¥, pos-
suindo muttas d'um subido ¢ inconlestavel merito, sio as
do eapitulo *Sou rei.” Foi para elle, que Rebello da Sil-
v, reservoun uwm rasgo que désse idéa da alma nobre e
elevada do moeo rei,

Estava deveras inspirado quando as escreven. Ele-
vou-se nas azas de phantasia a wma altura, a que raros po=
dem voar. Naguella luta de amor e abmegacio, de hon-
ra ¢ dever, fez vilirar todas as cordas do sentimento e fa-
low a0 coracio, commovendo-o e cxaltando-o.,

Rebello da Silva attingiv o sublime n'aquelle momen-
to e revelou-o com a energia que s6 da o verdadeiro genio,
A Mocidade de D. Joao V, & um liveo que hade ficar como

um dos monumentos litterarios portuguezes d'cste gseculo,
Continda.

Enrxesto Biesven,

0% COSTAS DE AMS-
TERDAM.

=D, Jodn, porgraca de
Deuns, rei de Portugal e
dos Algarves d'aguem e
d'alem marem Africa, Se-
nhor de Guiné ¢ da con-
quista, navegacio, com-
mereio da Ethiopia, Ara-
Lia, Persia eda India ete.
Faco saber aos que esla
minha carta patente vi-
rem que, tendo respeito
ans servicos que me tem
feito Hyeronimo Nunes
da Cosla, meu agente em
Amsterdam, Gl de Du-
arte Nuncs da Costa, e
por folgar de lhe fazer
lonra, acerescenlamento
¢ mereé : Hei por bem e
me praz de o tomar por
men creado actual no foro
de cavalleiro fidalgo da
minha casa, com a mora-
dia, honras, preeminen-
cias, privilegios, isen-
cocs, liberdades, e fran-
quezas, que pelo dito fi-
ra lhe pertencem, ¢ que
hiio e de que gosam os ou-
tros cavalleiros fidalgos
de minha easa segunda o
direito e costume antigo
destes meus reinos; e que-
ro ¢ mando que se lhe
guardem e cumpram in-
leiramente sem  duvida
nem contradiccio algu-
ma; que assim ¢ minha
vonlade e merce, que ¢q
mesma mercé que fiz ao
dito sen pae em qualorze
de junho de seiscentos ¢
l'ill-'l]'l"'l'llﬂ cum; ¢ |'1!|’ﬂ':'l:1 b |
tudos os principes, ma-
gistrados e minisiros de
(quacsquer reinos provin-
cias, cidades, que man-
dem e facam guardar ao
dito Hyeronimo Nunes da
Costa esta minha carla de
creadomen actual ecaval-
leiro idalgo de minha ca-
sa como dito &, para que
gose dos Litulos da nobre-
za e franqueza que con-
forme a ella The compe-
lem, € por firmeza de tu-
do 1h'a mandei dar por
mim assignada, ¢ sella-
da com o séllo grande
¢ minhas armas, Dada
na cidade de Lisboa a
dezeseis de outubro. Ma-
nael Corrda a fez, anno
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do nascimento de Nosso Senhor Jesu Christo de mil e
seiscentos e quarenta e seis annos, Melchior de Andrade
a fez escrever. — El-rei.— Marquez de Gouveia.»

Continuando o mesmo Nunes da Costa o emprego de
agente, niio sé com satisfacio da corte de Lisboa, mas
tambem dos Estados geraes de Hollanda, estes para lhe
testemunharem agradecimento o presentearam em 1659
com um collar ou cadeia de ouro. Todes 0s embaixadores
que n'este tempo residiam na Haia com elle se visitavam,
com especialidade o ministro de Franga Mr. de Thou, o
qual disse muilas vezes que nio conhecia outro homem
tio digno de fé e tio ornadu de boas qualidades como era
o Costa.

Iavendo os hollandezes feito alguns progressos no Bra-
2il conlra os interesses de Porlugal, do que procederam
desintelligencias graves entre os dous governos, relirou o
de Lishoa o representante que tinha na Haya. lsso den
occasiio a (icar Jeronymo Nunes da Costa encarregado
inteiramente de todas as negociacies de Porlugal, nas
quaes manifestando sempre o maior zelo, deu novas pro-
vas da sua capacidade e experiencia. Apezar da rija op-
posicio de D, Eslevio de Gamarra, embaixador de Cas-
tella na Haya, aleancou o Costa que novamente fosse re-
cebido embaixador portuguez junto acs Eslados geraes ¢
com todo o tratamento devido aos demais ministros di-
plomaticos das testas coroadas, o que o hespanhol Gamar- |
ra combaten fortemente, mas sem [ructo.

Expedindo entio Portugal Fernando Telles de Faro,
den este a mesma solemne entrada que pa Haya linham
os embaixadores de Castella, com grandigsimo desgosto
do j4 mencionado, que confessava nio atinar como um
negociador judeu podia obter dos Estados geraes simi-
Thantes consas. Rebellando=se Fernando Telles de Faro,
com ingralidio notavel ¢ universal escandalo; e retiran-
do-sc para Lishoa pouco tempo depois o seeretario da em-
baixada, chamade Ulloa, por causa de negocios, culra ver
ficaram todos os relativos a Portugal a cargo do referido
Costa. Continta. :

ROMANCE.
IR A ROMA E NAO VER O PAPA.

{AYENTURAS DE UM CAGADOR. |
CAPITULO Y

Ise enun ose. Lovis Louet, ateaz do melro, pussou de Franca 4 lalia
@ g0 achou sobre as aguas do mar.

— Apenas vi parlic o meheo,—proseguin o Xenofon-
te dos cacadores, —arremeti a0 muro do pomar e tre-
pei por elle até the cavalgar a crista. Galgaria uma Lor-
v se @ topasse diante. O melro pouson n'uma ceara de
cenleio. Nio tinha almocada ainda o animal : a nalureza
imperiosa instava-lhe pelos seus direitos.

— Admiravelmente expresso,—disse Méry involven-
do-s¢ n'uma nuvem em pouco como umi divindade my-
thologica.

() sr. Luiz Louet sorrin ao camprimento como guem
estava ja habituado a elles, e foi por diante:

—Tendo verificado o pouso do passaro saltei para o ou-
tro lado do mure, alirando ao dono da hospedaria com a
importancia da ceia... pouco miis o Mmenos...; ¢ desa-
tei a correr para o campo de centeio. fa tio cego com a

ave que nem vi o guarda alraz de mim. Quando eu es-
tava ja no meio da ceara, pressentindo o melro que da- |
v signal de si espanejando-se lodo entre a relva, miito |
contente do sea almoco pelos modos; quando cu estava
mesme a fazel-o levantar, meus senhores.... querem sa- |
bher o gue me aconlecen?

—Que lhe acontecen? — grilaram todos.

— Sinto-me agarrar pela gola. Volto: era o guarda.

— u Em nome da lei, —grita=me elle. — Queira acom-
panhar-me a casa do nosso Maire. »

Nisto o melro viou,

Cercado de um regimento que eu estivesse, romperia
por elle para ir atraz do animal. Preguei com o goarda
10 chiio como se fora uma carta dobrada, d'agquellas gue |
as cripncas infileiram para as derrubarem juntas de um
sopro, e sai 48 carreiras d'agquelle territorio pouco hos-
pitaleiro. '

Felizmente, o melro, satisfeito e reconfortade, arran-
card nm vio estensissimo, de sorte que em ponco me achei
cotsideravelmente distaneeado do men antagonista.

Quando cheguei ao ponto em que o animal pousara de
nove, fa com os bofes a boeea, de tal modo gque por mais
(ue guizesse firmar a pontaria nunca me foi possivel qua-
iral-o bem, nem enfiil-o na mirva. Yendo que nada con-
seguia n'aguella oceasiio, disse comigo :aéo mesmo, nem |
sempre esti o demonio atraz da porta: », e conlinuel a
seguir e perseguir o animal.

Anglei ainda todo esse santissimo din. Para maior aju-
o, tinha-me esquecido loda a qualidade de provimento.
Levava a bolsa completamente vasia, Sustentei-me de fro-
clos silvestres, ¢ bebi a agua das torrentes.

— Lomo Nemrod,

Todo vu escorria em suor. Devia estar de metter me-
o _

Chegoei assim™ "margem d'um rio sem agua.

—Era o Var,—disse Méry.

— Exactamente; era o Yar,—acudio o sr. Luiz Louet.

— Alravessei-0, sem saber que na outra margem pisava

ja o solo estrangeiro. Que me importava? Se ea via o mel-
ro saltando a duzentos passos na minha frente, n'nm
terreno pedragoso ¢ claro, sem o mais tenue ramusculo
que o podesse subtrair ds minhas vistas! Fui-me aproxi-
mando pé ante pé, mettendo a arma @ cara de dez em
dez passus. Estava-me ji a pouco mais de tiro de espin-
garda, quando de repente um milhafre, um desalmado
milhano, que eu ji tinha visto a girar em circulo gua-
si por cima da minha cabeca, deixa-se cair como uma
pedra, afferra o melro, e desapparece com elle!

Figuei anniquilado, meus senhores! Entio ¢ que eu
senti 0 estado em que estava, Tinha o corpo uma chaga
com as urzes ¢ os cardos. Trazia o eslomago revolle das
estravagancias com que tentara enganal-o. Gai & beira da
estrada.

N'isto passou um camponez.

Levantei-me como pude, e disse-The:

— Haverd por aqui perto wma villa, uma aldeia, uma
cabana?

— Gnor si,—respondeu-me o homem, —c'é la citli
di Nizza, un miglia avanli.

Estava em Italia, nem mais nem menos, E n'essa epo-
cha sem saber nem palavra de italiano, se quer! Tudo
por um maldito melro.

— O que & a paixio de caca

—Dizem bem, & uma paixio... infeliz. Verio agora.

Nio podia comigo; nao tinha remedio senio arras-
lar-m® alé Nizza que era o que me ficava mais perto. Os
pés tinha-os como cepos. Encoslei-me i espingarda co-
mo se fosse uma muleta. Gastei hora e meia a andar agquel-
la milha, e tinha corrido leguas ¢ leguas sem me sentir!

— K porgue ji o nio alenlava a esperanca,

— Fora-se-me de todo a esperanca, ¢ verdade : ficara-
me 56 a fragueza.

Entrei emfim na cidade. Perguntei & primeira pessoa
que vi onde haveria uma hospedaria capaz, por que ji
viem gue estava morto de debilidade.

Felizmente inlenderam-me ¢ ensinaram-me para o hd-

'tel d'York. Era o melhor da povoacio.

Pedi guarto para um, e ceia para guatro.

— Espera por tres amigos, o senhor? —perguntou o
criado,

—Faca o qae digo, e deixe o resto,—redargni secca-
mente aquella interpellacio indisereta.

0 eriado saiu todo casmurro,

Examinei entio o que Ievava no bolso naidéa, de ve-
rificar a somma de que podia dispor para a minha ceia,
por que se me figurava que nunca me factaria. Estava
ainda no comeco das minhas tribulacoes.

Metti @4 mao com plena confianca, e tirei-a euberto de
suores frios, Nio sei como nio cai ali redondo com um
desmaio !

—Por que?

— Estava roto o bolso ! Facam idéa.

Como era principio de mez, ¢ en havia recebido o men
ordenado do theatro, tinha-me provido, quando partira
para a espera, em Marselha, de algumas moedas de ein-
co francos para o gque désse e viesse, Gom o pezo e as car-
reiras, romperam-me o forro, e ficaram-me semendas om
companhia do chumbo perdido, no caminho de Hyéres a
Nizza. Revolvi as algibeiras do colete, as da vestia, tudo.
Nem um Gbolo ! Nao atravessaria o Stygio, por que nem
para uma pinga podia dar a Charonte!

Esta facecia mythologica, destinada a fazer admirar
ans circumstanies a vasta eradicio dosr. Luiz Looel, ob-
teve um aplanse mediocre,

O narrador, tendo dado em viip a pausa necessavia pa-

| ra saborear o effeito da phrase, d'esta yez remisso, con-

tinuou como gquem deseja desforrar-se:
—Veiv-me logo 4 idéa a minha ceia encommendada
para qualro pessoas, ¢ senti espetarem-se-me o8 cahellos

| ma eabeca.

Alirei-me ao corddo da campainha, e por um nada
que nio me fica na mio,

O eriado veio 4 desfillada, Imaginou gqno me {inham
entrado ladrées no quarlo, ou estava com a faca ao peito.

— « Encommentdon a ceia? » —grilei-lhe eshaforido
apenas o avisted.

— a Encommendei. Estd quasi prompta. »

0s senhores sabem, em todos os paizes do mundo, &
sabido que nas casas de pasto, caffes, e hospedarias, o
que se encommenda estd sempre quasi promplo, bem que
nunca chegue,

— « Encommeéndon ! » —bradei-lhe eu como se o po-
bre do rapas tivesse comimettido um attendado. — «Pois
va J4 dizer que nio quero cefar. Vi no mesmo instante.

—« E 0% sens amiges? »

— u Vi-os da janella. Passayam por baixo. Disseram-
o vinham, »

— a Por gque perderam o apeltite. »

— « Mas o sr, sempre ha-de ceiar.»

— « Quando os meus amigos ndo téem apellite, nun-
ca eu o tenho tambem, fique sabendo. s

— i Junlou tlarde talvez?a

—uTarcdissimo. Tenho ainda asobremeza na garganta.

— « Nio precisa de mais nada? » »

— o Mais nada. »

Disse-lhe estas poucas palavras n'um lom gue o ater-
rou. Quande sain, ouvi-o responder no corredor a um
compaunheiro que The perguntayva quem en eral

— « Nio sei: & um bruto de soberba. »

— « Entdo ¢ um inglez, —concluiu o outro. »

Eu inglez! Vejam a gque tinha chegado! Os rapazes
nio eram physionomistas.

No emtanto a minha posicio nio timha nada de agra-
davel. O men fato estava em Liras, e ji nio podia ter o
minimo valor. Restava-me a espingarda. Mas quem me
havia de querer a espingarda, ¢ quanto me dariam por
ella? Uma ninharia natnralmente. Levava no dedo um so-
Iiluriu._.. era este mesmo, meus senhores... mas eéra uma
memoria...

— Puramente sentimental ?— interrompen Méry, que
sabia os fracos do se. Luiz Louet,

— Respeitemos o passado,— accudin o cacador com
um Larraga inteiro na ingenuidade hypoerita do cerrar
pudico dos olhos, ¢ uma ode anacreonlica no sorriso se-
rodio e Lrayvisso,

—Em lodo o caso,—acerescenton, — quizera antes
morrer que separar-me d'uma prenda para mim de tan-
tas saudades. Lembrei-me do ancxim, que para o0s casos
de apuro applica o remedio de « conversar cada qual
sobre o seu travesseiro. » Reflecti que a applicacio nio
podia vir mais a proposito do que no men caso, ¢ enfici-
me nos lencoes. Cousa incrivel, meus senhores! Estava
tio cancado que, apesar de ter o eslomago vasio, ¢ a bol-
sa nilo menos, adormeei immediatamente.

Quando acordei tinha fome canina, Como natural-
mente sabem, esta designacio passa dos animaes ao ho-
mem quando a necessidade de alimentacio ¢ n'este leva-
da ao ultimo periodo.

_:'iﬁ-‘il'.'ﬂil.'i-ml' na cama para assenlar lambem no quo
havia de fagzer, ¢ principici a meditar na minha sitnagao,
volteando o polegar direito em roda do polegar esquer-
do com progressiva inguictaciao, signal de preocupacio
extrema, guando de repente, descubrindo um violoncelo
a0 canlo do men quarto, soltei nm grito de alegria.

Talvez uns digam —que n'um violonceflo a unica af-
finidade que ha com um homem que nio janton nem ceion
na vespera ¢ nio ter no ventre senio ar como ¢lle!

Pois enganam-se. Havia outra aflinidade; ¢ maior,
Era comuo um rosto conhecido que achava de repente em
paiz esteanho. Era quasi um amigo, meus senhores, Pos-
so-lhes dizer que sou egualmente forte no baixo e no con-
tra-baixo. Toquei sempre indistinetamente os dois ins-
trumentos; ¢, s¢ hoje me estio vendo acompanhar no re-
becio grande, nem por isso deixo de exereer largamente a
arte no rioloncelfo, Foi mesmo por onde principiei D'este
modo, um homem, que tem yvivido dez annos a fio com
um instrumento, pode dizer sem presumpeio gue estd
identificado com elle, Demais a mais, tinha sempre oh-
servado em mim que nada me desperta tanto as idéas co-
mo o som (o visloncello. Toea algum instrumento sr. Ale-
xandre Domas ?

Dumas, que provavelmente estava ji aborrecido das
prolixidades do nareador, respondeu-he seccamente,

— Nenhuom,

— Mas gosta de musica?

—Em geral, ¢ de todos os ruidoes o que mais me im-
portuna. 2

— Sendo poeta, admira. ¥ quando onve trinar wm rou-
xinol?

— Atiro-lhe com um seixo, e se nio posso chegar-lhe,
berro=the « nio te ealaris, maldito! »

Mery, que ndo aprovava o man humor do sea amigo,
encolhen os hombros em signal de profundo despreso, e
vibrou-lhe um olhar exterminador.

— L deffeito da organisagio, — atalhou magnanima-
mente o sr. Luiz Louet receiando lalvez uma alleracio
por sua causa na boa harmonia que até ali reinara entre
o8 convivas, —0 sr. Domas ¢ mais para lastimar do gue
para censurar. Falla-lhe nm dos sentidos. Deploro esse
erro da natureza,

— Vamos ao easo, sr. Luiz Louet, —interrompen Me-
ry para evitar maior discussio. — Aposto que, apenas vin
o vinloneello, execulon wma sonala, ¢ que mal comecou
a sonata The acudiram as idéas em tropel. Tinha talvez
idéas de mais.

— Nuila, nio,—retorquin o arlista:—niio foram po-
sitivamente as idéas que vieram; foram os criados do ho-
tef. Havia-se transmillide a minha situagio a alma do
instramento. Tivava d'elle sentidos sons, uns como quei-
xumes cheios de commorio. Eram as saudades da terra
natal ; eram as contraccoes famelicas d'um estomago dan-
do horas; era uma execucio altamente expressiva., Como
sabem, os italianos ndo s30 como o sr. Dumas: morrem
pela musica. Quando mal me precatei, o corredor estava
cheio, Sentia de minuto para minuto, erescer nm mur-
murio de applausos. Houve palmas até, meus scnhores!
A final abriu-se a porta do quarto, ¢ vi apparecer-me o
proprio dono do hofel, Dei a ultima arcada, uma arcada
genial, e voltei-me para elle, com o vieloneello enire 03
joelhos, estava certo da minha superioridade sobre aquel-
Ie homem.

—a Pego-The perdio de entrar assim no sen quarto,
— disse clle;—mas a culpa & mesmo do senhor, »

— « Como ! »—tornei cu—» Fez muito bem. Estd em
S ¢asa. p

Com o men violoneello havia produzido o effeito que
Orpheu produzia com a lyra: tinha amansado as feras,
O trajo tamben nio desdizia muito do trajo do deasmy-
thelogico : vestia uma simples... tuniea.

— « O senhor parece-me um instrumentista distin-
clo, » conlinuou o dono do hotel.

T e ——




[LLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

— Recusei ji o logar do primeiro violongello concer-
lante na opera de Paris, » —acudi eu promptamente.

Niio era inteiramente verdade, devo dizel-o0, meus se-
nhores ; mas achava-me em terra estrangeira, e nio que-
ria desacreditar a minha patria proclamando a sua in-
gratidao.

— « Primeiro violoneello concertante! »—observon o
homem—a» Ji devia ser menos mau logar, »

—« Excellente » ,.—redargui —» Dez mil francos de
ordenado, fora o meza, Todos os dias ao almoco costelle-
tas ¢ vinho de Dordeanx. o

Fallando n'estas cousas crescia-me a agua na bocea,
sem querer. Assim mesmo continuei sem titubear com a
presenga de espirito usual nos nossos compatriotas :

— « Despresei tudo por amor da arte; sé para vér a
Italia, a patria da sublime Pacsielo, e do divine Cima-
TOSiH. »

Como véem, lisonjeava o homem ¢ o paiz, attenta a
eritica situacio em gue me achava.

- —«Nio se demora na nossa cidade? » — perguntou o
dono do hotel,

—u« Para quets

—a P'ara dar um concerto, »

Foi um raio de luz para mim, meus senhores. A idéa
era boa; mas importava fazel-a render.

— Admirémos o espirito francez ! —ponderou Méry.

O sr. Luiz Louet proseguiu sem reparar:

—u Um concerto! »—tornei eu desdenhosamente ao
dono do hotel. — Pois acredita que uma cidadesita como
Nizza pode eubrir se quer as despezas? »

— « Pois ndo pide! » — tornou o homem picado.
«Bastavam os phiysicos inglezes que estio aqui a ares.
86 n'este hotel tenho eu quinze. Afluem a minha casa
porque acham excellente a cosinha. »

—« Na verdade, » — retorqui insistindo habilmente
na adulagio —« na verdade parcce-me o fiotel melhor de
Nizza. »

— « Conlo gque, i vista da meza que dou a0s meus hos-
pedes, o poderi cerlificar antes de partir, »

— e En seil...»

— o O} senhor niio precisa dos meus conselhos ; mas
se ficasse aqui uma noute e se fizesse ouvir, nio perdia o
sen tempo de cerlo, »

— « Entao gquanto cuida que me poderia render um
concerto? » —perguntei com uma negligencia perfeita-
mente imilada,

= Se deixa tudo por minha conta, » — bornou o ho-
mem,~—w« s¢ me concede que faga os annuncios e destri-
bua os bilhetes, posso-lhe segurar tresentos francos! »

— a'Tresentos francos ! »—gritei en sem poder ter-me.

0 homem equivocou-se com o sentido verdadeiro da
minha exclamacio, ¢ atalhon com uma certa humildade
soberba : i

— « Nito & muito, bem sei. Mas Nizza tambem nio ¢
Roma nem Parfs. »

—« K uma poveagio admirayel! »— contestei conti-
nuando a lisongeal-o, visto que me nio tinha dado mal.
—«Em altencio 4 cidade, se cu tivesse a certeza, sem
pensar senao em executar algumas pecas no violoneello,
que tirava tresentos francos livres, .. n

— « Seguro-lhos por contracto, se quizer. »

—«E meza... meza como a da Opera de Paris, ji
se vé...

— « E meza tambem. »

— it Resolvia-me. »

— « Resolva-se. »

— « Emfim, convence-me. Niio estava muito dispos-
to; mas cédo. Pode-me annuneiar.

— o0 seu nome? »

—uLuiz Louet. Ponha nos cartazes o edlebre Luiz
Louet, nio se esqueca... Ollie, accrescento : primeiro vio-
loncelo da camara de §. M. o Imperador. ..

—u De que? »

—u Do Japio... Espere, accrescente mais: o celebre
Louct vem de Marselha a Nizza atras d'um melro. »

— « Acha essencial annunciar isso? »

—« Acho. E indispensavel, pois que nio tenho para
vestir sendo o meu falo de eaca, ¢ pio (uero gque o res-
peitavel publico Nizzense imagine que lhe falto 4 devida
consideracio, quando tal nao ha, nem sou capaz de simi-
Ihante cousa, posso-lhe dar a minha palavra, »

— u Como queira, O que toca?

— « Nio annuncie nada especialmente. Mande vir as
partituras do theatro; conheco-as todas. Tocarei outo pe-
cas i escolha do auditorio. para contentar o orgulho
dos inglezes. Como sabe, lem muito amor proprio aguel-
les ihéos.,

—ulista diclo. O concerto & na sala grande do men
hotel, Seguro-lhes tresentos francos livees, ¢ a comida,
seja qual for a receita. Se o luero exceder, ¢ ganho meu,
Serve-lhe o negocio! :

—«8erve.

—«Vou-lhes entio mandar o almoco.

—aLembre-se de que pelo almogo é que en posso fa-
zer idéa do modo porque o senhor cumpre os seus ajustes:

—«Fique descancadon

Com isto saiu, e ouvi-o gritar aos criados

—Um almogo de primeira classe para o numero 4.

Fui ver logo o numero da minha porta: era o nume-
ro §.

D'ahi a pouco veiu o
bancado. Confesso-lhes

almogo. O homem tinha-se des
que me sentei 4 meza com volu-

ptuaria sensualidade. Fazia exactamente vinle e oulo ho=
ras que nio sabia o que era comer. Estava tomando uma
chavena de cafle, quando o dono do hotel entrou:
— wlsta satisfeito ?» — disse,
—«Contentissimo,
—«aPela minha parte fica tambem prompto o resto.
Os cartazes estio postos.

—« E ha-de-se corresponder a elles, esteja certo: nio |

ha-de ser como tanlos. Sabe-me agora dizer qual é o me-
Ihor modo de voltar para Marsclha? Descjaya partir dma-
nha.

—u«Amanha? Esti no porto um brigue que imanhi

—

— Pois niio te dew hontem a sua
tava? e elle havia de mentir-te a ti...

— I verdade, mas talvez imaginasse affligir-nos me-
nos, nio se despedindo de nds, Anda levanta- e d'a hi, va-
mos & janella, '

O precedente dialogo passava-se, no quarto inlerior
de uma casa de campo situada em Bemfica, entre uma me-
nina de 17 para 18 annos, ¢ uma creanca que nao devia
ler mais de 14,

Ambas se ergueram rapidamente, atravessaram a sla
que ficava fronteira ao quarto, e foram postar-se na va-
rinda que deitava sobre a estrada real.

palavra de que vol-

da & vela para Toulon. Fica-lhe no caminho. De Toulou
& pouco a Marselha, O capitio do brigue é meu amigo.
Maritimo velho; vae seguro.»

—«Nio se me dava de conhecer Toulon. Ha muito
que tenho vontade de ver a cidade, s

—«Entao porgue se ndo aproveila da oceasiio?s

—uEnjo-0 no mar. »

—al) mar esti de leite. s

—uli que tempo se gasta?n

—aSeis horas, o muito.»

— «Entio esti dito. Seis horas nio ¢ nada. Vou no
brigue,«

A noute effectuou-se o concerto. Nio me permitte di-
zer mais a minha modestia. O dono do hotel deu-me pon-
lualmente os tresenlos francos, e ganhon cincoenta por
cento. No dia seguinte executei a cavating da Norma no
violoncello, para gorgeta dos criados, e embarquei a bor-
do brigue Senhora-das-Dores! ca pitio Garnier.

Continte. Mexprs Lesr Juxior.

JORGE.

BOMANCE COXTEMPOHANEG,
i

Agiladas pela brisa fresca do norte as ondas azues for-
retes do occeano athlantico, scintillavam ufanas e fro-
mentes & luz esplendida do sol.

Nuvens diafanas, ¢ variamente coloridas esmaltavam
o firmamento para o lado do poente. Era uma tarde de
inverno, d'essas que no admiravel clima da Madeira ri-
valisio com as mais bellas da primavera em qualquer ou-
tro paiz.

E‘-mpniidu por venlo de feicio entrava a bahia. de ho-
lina larga, um brigue cuja forma clegantissima dava lo-
gar, entre os intendidos que se achavam repimpados no
caes, ao seguinte dialogo:

— Entio nio te dizia e que cra om brigue de guerra?

—Aposto o contrario dobrado contra o singello.

— Para que estio com isso, nio véem o sigral do
Hhew?

— Vamos, era, ou nio era mercante.

—E verdade, pois ninguem o havia de dizer. A cons-
truegdo do casco, o aparelho, alé o modo de manobrar
engana o mais pintado.

—Querem saber rapazes o que elle ¢7 disse um dos
interlocutores, que se havia affastado um pouco em quan-
to examinava attentamente o navio. B um barco de escra-
vatura. Reparem bem para aquella guinda, e mastreacio
cahida d vé; nos desgados, ¢ corte do pano. Aquillo a
um largo, ¢ com vento fresco safa-se ainda que seja de
uma fragata a vapor. Olhem ld vio virar por davante. E
este amador collorista das cousas maritimas, principion a
repetir com a intonacio de um habil pilote as vozes da
manobra que a bordo se devia executar:

—Mette o leme de ld, dla a retranca a barlay ento, lar-
ga amuras sobre bolinas, carrega stingues. Ji toca em ven-
to, exclamou o diletante com alvoroce. Depois prose-
TS

Larga bolinas de ré, dla ¢ larga @ ré, —larga bolinas !

de proa, dla, e larga & proa, camba as escotas de proa;
assim, vejam como vem deitando agora.

Com effeito o brigue parecia ceder ds vozes do com-
mando, como cede um cavallo fino, ¢ amestrado & mio do
cavalleiro. Dentro de poucos minutos estava fundiado.

A visita da Alfandega safra a0 mesmo tempo da praia,
¢ 05 personagens em que ha pouco fallimos aproveitaram
este ensejo, ¢ foram examinar por dentro o navio,

Os ultimos clardes do sol espiravam no ecceano, ¢ a0
mesmo tempo a lua no sen mais pleno ereseente, vinha
surgindo das aguas affogucada ¢ rubira.

Um escaler partio de bordo do brigue, e em meia du-
zia de remadas, estava esperando a onda para segundo o
costume encalhar de pipa na praia.

Um homem moco ellegantemente vestido, saltando f6-
ra do barco, tomou nos bracos uma senhora que trazia i
sua direita, ¢ pol-a enidadosamente em terra.

Em seguida os dois personagens dirigiram-se a pé
para o principal Hotel da cidade.

— Estou desasocegada Carlota, parece-me que Jorge

Eram 6 horas da tarde de om dia de agosto. A Juzdo
sol desmaiava na copa das arvores, e a brisa suave remu-
rejava fresea pelo hosque de larangeiras que ficava defron-
le da casa,

No cen, no ar, na verdora das hortas ¢ pomares, dn
toda a natureza em fim, respirava essa doce, vaga, ¢ in-
fundada melanchalia que nos acode ao coracio quando no
campo se aproxima a hora do sol pasto.

Na janella agora, caladas as duas meninas alongavam
a vista pela estrada que vem dar a Lishoa.

A mais velha, tinha o typo peninsular legitimao. Olhos
negros, vivos, e insinuantes, cabello fino, basto e preto:
boea fresea e vermelha, alta ¢ elegante.

A outra pertencia dquelle genero suave das formosi-
ras do norte. As suas formas apezar de nio desenvolvidas
ainda, annunciavam ji toda a perfeicio, graca e flexibi-
lidade, que mais tarde deviam adquirir.

De alvura deslumbrante o rosto illuminava-se com as
vivas rosas da meninice. Os olhos castanhos claros, fran-
jados de longas e assedadas pestanas, eram languidos, e
meigos como os da gazella,

A chamma fugis do amor nio scintillava n‘agquelle
olhar casto e sereno, como o olhar'dos anjos; as paixdes
violentas da juventude ainda nio eontrafam os musculos
d'aquellas faces candidas, nem alvoracavam o seu peito
infantil.

A boca pequena, os labios yermelhos como as folhas
do cravo, humidas ainda pelos orvalhos da madrugada,
deixavam ver entreabrindo-se n'um sorriso innocente e
alegre, dentes miudos, iguaes ¢ alvissimos.

— Elle ahi vem, exclamon Carlota.

— E verdade, elle ahi vem, responden a outra com
sobresalto quasi ao mesmo tempo.

Com effeito ainda distante na estrada real apontava
um filbury, que, puxado pelo largo trote d'uma egoa in-
gleza, dentro em poucos minulos estava parado & porta,

O personagem que vinha dentro largou as redeas ao
Jockey e subiu rapidamente as escadas; as duas meninas
foram correndo esperal-n & porta.

— Ainda bem que vieste Jorge, disse a mais velha sal-
tando-lhe ao pescoco, e beijando-o affectuosamente, esta-
Ya-me a parecer que tu nio voltavas,

— Nao te havia dado a minha palavea... Adeus Car-
lotinha,

— Adeus primo Jorge, responden esta offerecendo-he
a face que o maneebo beijon repetidas vezes.

Descanca Julia, en nio parto ainda esta semana,-va-
Iha-te Dens creanca, olha que me nio demoro mais de
um até dous mezes; vamos onde estd meu tio?

— Foi dar um passeio, mas nio pide tardar.

—E o Fernando estda ¢m Lisboa?

— Estd, mas volta antes da noute, ¢ tu ficas com-
nosco?

— Nio, nio posso; olha vamos um pouco até ao jar-
dim, ha-de estar agradavel agora.

Jorge deiton o braco esquerdo 4 roda do pescoco de
Julia, o direito por cima da cabeca de Carlota, que se
chegava com meiguice a elle a pertando-lhe a mao, e bei-
jdndo-lha carinhosamente.

Agora em quanto estes tres personagens descem a lop-
ga escada de pedra, que vai dar ao jacdim, atravessam a
rua principal, sobem ao mirante que deita sobre os cam-
pos, e respiram o fresco da tarde por alguns instantes,
permitta-nos o leitor que estreitemos mais as nossas rela-
cies com elles,

v

Jorge de Athayide era descendente de uma familia il-

 lustre. Sew pae morrera deixando-o de 10 annos, e Julia

sua irma tendo apenas 6.

D. Catharina da Cunha era o nome da mic de Jorge.
A vida d’esta angelica creatura desde o dia da morte de
seu marido, foiexclusivamente dedicada a Deus, e a0 amor
ie seus filhos,

D). Catharina tinha um irmio, este homem enviuvira
dous annos depois della, ¢ sua mulher deixara-lhe tam-
bem dous fithes, Carlota que ja conhecemos, e Fernando
| por quem ouvimos perguntar a Jorge, Carlota duas ho-
ras depois de ter vindo ao mundo ficara orfa de mie, Fer-
nando era 2 annoes mais moco do que Jorge. D. Cathari-
I3 Propoz & seu irmao o viverem juntos, csle acceitou com
grande satisfacio a proposta. Com seus sobrinos reparti-
' ra d'aquelle estremoso aflecto, desvels o carinho, que s
¢ encontra no coracio da mulher. Os infelizes a quem a
mio da fatalidade roubira tio cedo a mais santa de todas
as affeigies — o amor de mie! encontraram ali, senio tu-
do, ao menos parte da meiguice, e ternura que devia tri-
batar-lhe o seio materno.

D). Pedro da Cunha irmio de D. Catharina, anno e

nio volta aqui.

meio depois da morte de sua mulher partira de Portugal
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no cargo de governador de
uma das NOssas possessoes
ultramarinas.

Este homem, filho segun-
do de uma boa familia, cmi-
griara por occasiio de uma
das nossas dissencdes poli-
ticas. Scis mezes depois ea-
son em Londres com uma
ingleza de distincto nasci-
mento, ¢ extraordinaria for-
mosura.

Caracter de uma austeri-
dade irreprehensivel, figu-
rira sempre com distinegio
na scena publica. Sem ser
homem de forluna, Linha lo-
davia o bastante para viver
vomo nm cavalheiro.

OQuando voltou da Afri-
¢a, vein achar Carlota com
outo annos, ¢ Fernando ji
i homem feito,

N'psse mesmo annog D,
Catharina foi alacada de
wma febre maligne, para o
qual faram baldados todos
vs.pecursos da medicina.

D. Pedro de Athayde par
morte de sua irma fedrn -
tor, ¢ atdministeador dos
hens que pertenciam a seus
spbhrinhos.

[Continga )

Beruio Pato.

e ——

PRINCIPE GORTSCHA-
KOFF.

Na actnal guerra entrea
Bussin e as potenciag orei-
denlzes, comecowa servir o
principe  Gortschakoll no
posto de general em chefe
das tropas moscovilas, gue
vomperam as  hostilidades
1.;'ﬂu|mn=1n 0§ |hri1it‘i;1:’11=::ﬂ.
do Danubio. Qaando o
principe  Menschikell [oi
retirado do commando do
exercito da Criméa, sucee-
den-lhe Gorischakolf, ¢ tal
cra a conflanca que merecia
gue ainda nos nltimos sue-
cessos receben plenos pede-
pes do imperador seu ato
para defender ouabandonar
a Crimea, conforme enlen=-
desse em presenca das eir-
cumslancias aecorrenies
sem que de qualguer deli-
beracio se lhe exigisse res-
ponsabibidade do acto ! Te-
remuos ainda occasifo de fil-
Tar d'este distinclo oflicial
(o exereilo russiano.

PISTOLA-REVOLVELR.

LLUSTRACRO LUST-BRAZILEIR AL

Principe fiartschakall.

| 5 g :
A tires, eniacerteza e vantag=as il arms tem stida apreviaias

De todas as armas de fogo portateis a pistola-revol- | pelos oiliziies fratcezes, gue se apressieaut a nsal-a,

ver merecé a
preferencia, que
Ihe adquiriram
prinecipalmente
05 seis Liros que
pode  disparar
vm seguida sem
carecer decarre-
gar-se de novo.
Este systema de
arma, que o0sa-
mericanes  pro-
temclem ter in-
ventado, ¢ anti-
go: muilos tra-
tados da arle da
SUErTA  mencio-
nam, ¢ differen-
tes museus mili-
tares contem, em
sunas collecgoes,
especimens  de
Armas com cinco
ol Seis  cargas
que podem disparar-se por nm si cano. 0 historiado”
Anguetil indica uma que data da era de 1600, Depois vies
vam outras identicas; e na Inglaterra MM. Deane ¢ Adam®
fabricavam-as de cinco tiros, de que 1éem usado muitos
officiaes britannicos na campanha da Criméa. A que se
reputa mais perfeita ¢ a que tem o nome do seu auclor M.

" MOTICIARID.

S. M. el-rei o sr. DL Pedro V., desejandn conhecer
por inspeecin pessoal todos os oljectos em gne interessa |
o bem de sens subditos ndn snmente tem visitado e exa-
minado 05 estabeleeimentos de beneficencia ¢ caridade,
mas tambem ns de instenceio publica, Recentemente di-
pigin-se 4 parte do edificio da escola polytechuica, que
se acha reedificada, e vin com a atlencio e intelligencia,
que todos admiram, o gabinete de physica, ¢ labmrato-
rio chymico, e 0 observatorio meteorologice, dignando-

se manifestar a sua approvagio, com especialidade pela

i e =

dam n'este ullimo, dirigido
com proficiencia notoria pe-
lo sr. dr. Pegado.

As tempestades e chuvas
torrenciaes que por merce
de Deas cessara ha dias niio
causavam nasobras dos ca-
minhos de ferro em cons-
truccio consideraveis estra-
ghs (ue se receiavam, a0
conlreario 0s prejuizos sio de
facil reparagio. :

Consta igualmente que o
engenheiro  Mr.,  Vatlier,
que se diz vae ser encarre-
gado da direcgio geral das
vias ferreas alé & fronteira
d'Hespanha pelo sul do Te-
jo, e para o norteaté o Por-
to, fizera um reconhecimen-
to dos trabalhos gue estao
executados, e o¢ achara so-
lidos, e segundo as condi-
coes exigidos pela arte. No-
tamos, porém, a eircum-
slancia de se dizer por essa
oceasiao que o mesmo ha=
bil engenheiro era de volo
que a principal estagio de
partida do caminho de les-
te fosse mo Campo Pequene
proseguindo a  via lerrea
pelo valle em direitura a
Chellas. Confessamos que
siig de pouco pezo ha mate-
ria A nossa opinido ¢ repa-
rus: comiudo nio deixa-
remos  de observar, (ue
achamos excessiva a dis-
tancia do centro da cidade
¢ dos seus exiremos orien-
tal ¢ vecidental até 4 men-
ciopada estagio no Campo
Pequeno, acerescendo que
de ualgquer dos dilos € pres
ciso galgar subidas ingre-
mes para ld chegar. Per-
guntimos tambem de que
servin o dispendio comn 05
atterros na wargem do Te-
jor, € com a bem constraida
ponte de Xabregas.

No reino visinho alguns
jJornaes opposicionistas,
mencionaramdesintelligen-
cins entre 03 dous princi-
paes do gabinele hespa-
ihel; porém, as declaras
coes em plenn pariamento
¢ as das [ulhaa ministeriaes
negam a supposicao  dos
adversarios ; comindo, a im-
preqsa om geral, reconhe-
cendo a necessidade de se
conservarem 4 lrenle dos
negocios publicos os gene-
raes HEspartero, presidente
do conselho, e d'Donnell,
ministro da guerra, pelo sen

| Devismes, aperfeicoada depois pelomesmo, que dispara seis peestizio ny exereilo em vista da actual situacao da pe-
tinsuin, nao defende, antes inerepa a actual composicac
e minesterio; todos assentam que outros collegas deviam

acompanhar na
gerencia do es-
tado os dous il-
lustres generaes
supracitados;
nem mesmo
insentam, ape-
sar de scus cla-
ros doles de en-
genho e oulras
qualidades, osr.
Escossura,

As negociagies com a corte de Roma eslio em bom
andamento, ¢ a santa sé ji se acha devidamente repre-
sentada ma eorte de Madrid por um internuncio aposto-
lico, abrizsto-se de novo o tribunal da nunciatura. As
questors com os Estados Unidos tambem se acham em
vig de composicio; ¢ da Coba, apesar de algumas insi-
wiacies feitas talvez porespiritos mal intencionados, nao
havia noticias que inculeassem tentativas paraa desanne-
xacio da metropole; n'aguella rica provineia transatlan-
tica reinava soeege,

Dos ontros estades nada ha que referir: o paquete,
que entrard provavelmente no dia 12, dari noticias que
successivamente analysaremos.

A formosura sem graca ¢ anzol sem isca.

LR TSI —

ordem, methodo e excellentes disposighes que se guar-|

Trp. 0o Pavorina—Travessa da Victoria, 52.




